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Wyjatek z Dallady Nickiewiecza Ledwiem dokoriczyt az, straszna martwica, Wkrotce sie niebem pochlubie;
Wyplywa z blizkich wéd toni; Bo$ ty czyScowéj zbawil mie katuszy
> TO LUB]E’ Biale jéj szaty, jak $niég biale lica, I'ém jedném slowkiem: 70 lubie.
e Ognisty wieniec na skroni.
S Ui SRR G el i Chcialem uciekaé, padlem zalgkniony,
Wlos debem stanal na glowie;

Krzykne: niech bedzie Chrystus pochwalony!

Uklad i rysunek Gierymskiego.

Kronika tygodniowa.

+Na wieki wiekéw“ odpowie.

Na moscie z kofimi woz staje,

Prézno woznica przynagla do biegu,
Héj! krzyezy, biczem zadaje. JKtokolwiek jestes, poezciwy czlowieku,
Co$ mie zachowal od meki, Nie pamietam juz ktéry autor opisywal wszystkie
meczarnie, przez jakie najzwyczajniejsi i najmnié;

Dozyj ty szczgs'c]'a _i p(?énggo wieku,
I pokdj tobie i dzigki. do meczefistwa pretensyi miéé moggey ludzie prze-
chodzi¢ musza.

Stoja, a potém skoeza z caléj mocy,
Otéz w tém wyliczenin zapomnial on "o jeduéj ;

Dyszel przy saméj pekl szrubie;
Zosta€ na polu samemu i W nocy,
To lubie, rzektem, fo lubig!

Widzisz przed soby obraz grzésznéj duszy,




mece, ktéra niewiele czué sie daje, ale tém dotkli-

wiéj tych nieszezeSliwych trapi, im mmiéj bywa
oceniana przez innych.

Meka ta jest pxqame felietonu w pochmurny dzien,

kiedy sloiice skrylo sie gdzies daleko za oblokéw |

zaslona, $niég pomieszany z dészczem bije o szyby,
4 wiatr wygwizduje jednostajng swoje piosenke.
WBo dobry i wesoly artykul w dziefi pogodny na-
"pisaé, to nie sztuka. Wraz ze sloiicem u$miéch |
wechodzi do duszy, mys$l sie rozjasnia, werwa pro-
mienieje. Kiedy na dworze jasno, to i w czlowieku
jasnié}. Jak noc i ciemnodci wydajg sie Smiercia na-

tury (chwilowa na szezeicie) tak samo dészez, mgla |

i niepogoda wydaja sie chorobg. Wiec kiedy natura
cierpi na melancholia, ¢6z o czlowieku powiedzié¢?
1 dlatego nie miéjcie mi za zle, czytelnicy, jezeli
bede dzi$ nudniejszym niz zwykle nie mo;a zaiste
w tém wina, ale tego p]érwszego dnia wiosny, kto-
ry troche na poczatek zimy wyglada.

* *

*

Moéglbym wprawdzie z téj Slizgoty, co wiladnie,
ze szkoda nég, zeber i t. d. rozpanowala si¢ na
ulicy, wyciggna¢ jakie poréwnania do zycianaszego,
w ktérém takze pewno bardzo stapaé trzeba, zeby
w ten lub 6w sposéb karku nie nadkrecié; ale wole
powiedzié¢ wam pare stéw o.... galoszach. Niewia-
domo dlaczego ten sprzet u nas nieodzowny, wzbu-
dza najwieksza pozadliwo$¢ zlodziejow salonowych.
Jedne tylko kapelusze mogg z niemi wspétzawodni-
czyé w tym wzgledzie. Z nowym kapeluszem albo
z nowemi galoszami nie pokazuj sie na zadném
wiekszém zebraniu, bo z pewnoScia zostaniesz okra-
dziony. Musialby$ chyba, dla uniknienia téj smug-
néj ostateczno$ci, wejs¢ z kapeluszem na glowie i
z galoszami na nogach, a wiadomo ze to u nas nie
jest jeszeze w modzie. Moze z czasem to i przyjdzie,
przy coraz wiekszéj swobodzie jaka sie zagniezdza
w pewnych towarzystwach; dotychezas Jednak trzeba
galosze zostawial w przedpokOJu, a wowczas, je-
zeli sa nowe i porzadne jeszcze, Smiato z niemi po-
zegnaé sie mozna.

Uwagi te nastreczy! nam wypadek, ktory Swiézo
mial tu miejsce.

Na pewnym prywatnym koncercie salonowym,
(a wiadomo ile tych koncertéw odbywa sie obecnie
w Warszawie) zebrala si¢ znaczna liczba goSci. Pro-
gram majacéj sie wykona¢ muzyki pigkny byl i
obfity bardzo, tak ze zanim ucichto echo ostatniego
akordu fortepianowego i ostatniego pociagniecia
smyeczka po strunach, zebrani, spojrzawszy na zé-
garki, uznali jednozgodnie, ze ostateczny termin
wydalenia si¢ juz nadszedi. Wiec zaczeto sie cisngé
do drzwi i thumnie wychodzi¢. Ci ktérzy szezesli-
wém zrzadzeniem znalezli sie piérwsi u wyjscia,
odszukali w caloSci wszystkie swoje, a nawet wi-
docznie i nieswoje efekta, bo z nieszczeSliwych na
ktorych szary koniec przypadl, malo kto juz zna-
lazt zlozone przy wyjSciu w przedpokoju galosze.
Nastaly wiee, jak zwykle w takich razach, uzalenia
i lajania na postugujacego, najwiecéj za$ zalil sie
i lajal pewien bawiacy tu chwilowo cudzoziemiec,
ktéry nie mogt sie pogodzi¢ z mysla, iz niektérzy
z tych wyfraczonych imoéwigeych po francuzku panéw
tak niesumiennie przyswoili sobie cudzy wlasnosé.
Ze Jednak wszystkie wyrzekania nic w takich ra-
zach nie poradza, trzeba bylo wsia$¢ w dorozke ije-
cha¢ do.... restauracyi, bo zoladek dopominal sie
takze o swoje prawa, a przy najznakomitszéj na-
wet muzyce glodnym by¢ mozna.

Zajechawszy do restauracyi, pxérwszém staraniem
naszego cudzoziemea bylo odbyé rewizya w przedpo-
koju, gdzie najbaczniéj przejrzal caty dobér pozo-
stawionych tam przez gosci galoszy. Po wyprébo-
waniu kilku z nich, zdarzyla sie para zupelnie no-
wych, ktora doskonalc mu do nog pasowala; przy-
wdziat ja wiec z MJZlmnleJSza krwia iz obawy Ze-
by jéj znown mu nie zamieniono, poszed} wieczerzaé |
“do osohnego pokoju. |

— Pan sie omylite$, zabrales cudze galosze, rzekt
jeden'z towarzyszacych mu.

— Weale nie, stosuje sie tylko do zwyczaju. }

— Jakto do zwyczaju?

— A naturalnie, widocznie u was nie kupuje sig
zwykle nowych galoszy, tylko jak sug dawniejsze
troche podtuSzczg, zamienia siejena pxerwsze lepsze,
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chnie obuwie w ciaglym porzadku. Odtad juz bede
wiedziat jak sobie postepowac.
£ &

Poniewaz wielu Lupcow tutejszych wybiéra sie¢ na |

- miotéw jakie majg do handléw swoich sprowadzic, |
' zwracamy ich uwage na wazny bardzo dzial, ktory |
stanowi¢ tam zapewne beda rzeczy praktycme a |
‘tanie, przez przemystoweow francuzkich, niemiec-
kich i angielskich eksponowane. Juz na poprze-

' dnich wystawach pojawialy sie pojedyneze w tym |
obecnie jedngk komisya !

| wzgledzie pokuszenia;
kiernjaca wystawa paryzka postanowila podo-
bno nie szczedzi¢ zachety, dla zgromadzenia naj-
wigkszéj o ile mozna iloSci okazéw tego rodzaju.
Szczeg6lniéj pod wzgledem ubrania i urzadzenia
domowego, niektore wieksze zaklady przemystowe
do zadziwiajgcych podobno doszly rezultatéw. Przy
cigglém wzrastaniu cen u nas na przedmioty nawet
koniecznego uzytku, sprowadzenie kilku takich oka-
zOw byloby zbawienném, chociazby dlasamego tylko
poréwnania. Niechajby panowie krawey nasi prze-
konali sie, po jakiéj tam cenie dostarcza¢ mozna
weale dobrych ubioréw; bo chociaz taki pan Alfred
albo inna znakomito$¢ krawiecka Paryza, kazg so-
bie bardzo drogo placi¢ za genialne w krainie mé6d
pomysly, to jednakze czlowiek ze skromnemi zaso-
bami piénieznemi, przy daleko mniejszych wydat-
kach anizeli w Warszawie, moze tam chodzi¢ przy-
zwoicie ubrany. Toz samo ma miejsce i co do
wszelkich innych potrzeb domowych, i $miato po-
wiedzié¢ mozna, ze pod tym wzgledem niéma droz-
szego od Warszawy miasta. Kto zechce wyrzucaé
za okno piénigdze, dla tego wszedzie i zawsze znaj-
dg sie ustuzni ludzie, gotowi dopomédz mu w dopel-
nieniu téj czynnoSci; ale dla ludzi skromnych i u-
miejacych sie ograniczy¢ wwymaganiach, w kazdém
wigkszém mieScie znajdzie sie wlasciwa i mozliwa
skala zycia, tylko u nas niepodobna doj$é, do tego
rezultatu. Niedawno dostarczono na wystawe paryzka
model domu dla najtafiszego pomieszczenia robotni-
kéw. Samo si¢ rozumié, ze za tym przykladem pdjdzie
bardzo wielu ize dobdr praktycznych do uzycia przed-
miotéw po cenach najprzystepniejszych, bedzie tam
Swietnie reprezentowany. A wyznajemy szczerze,
iz woleliby$my handle nasze widziéé zasilane oka-
zami tego rodzaju, anizeli zbytkownemi przedmio-
tami, ktore dobre sa na Paryz, gdzie ludzie wiele
maja piénigdzy, ale u nas, przy nieskoiczenie mniej-
sz6j zamoznosei krajowéj, dopomagaja jedynie do
cigglego rozwijania sie i tak juz silnie zagniezdzonéj
wady zycia nad stan i zbytkowania, bez wzgledu na
grozaca ruine, zwlaszcza ze to wszystko dwa razy
drozéj sprzedaje si¢ w naszych sklepach, anizeli
w Paryzu. Prawda i to, ze na kosztownych i zbyt-
kownych rzeczach zysk kupca jest daleko wigkszy,
anizeli na przedmiotach powszedniego uzytku; ale
trzeba pamietaé ze te ostatnie wlasnie stanowia
grunt, na ktérym opiéra sig¢ dobrze zrozumiany roz-
w6j handlowy, najzapamigtalsza za$§ mania zbytko-
wania zawsze znaléz¢ musi swéj kres w idacym
w Slad za nig braku piénieznym. O tém wigc przy
sprowadzaniu towaréw z zagranicy koniecznie pa-
migtaé nalezy, moze bowiem przyj$¢ chwila, kiedy
najbogatsi nawet poczujg potrzebe oszczedzania sie
w wydatkach, a wowezas ¢6z sie stanie z zapasami
sklepowemi, ktére juz calym ogromem kapitatu
w nich lezgcego przyprowadza kupea do koniecznéj
ruiny?

* *

*

Przyznajemy sie szczerze, ze nie lubimy wychwa-
la¢ genialnych dzieci, zwykle bowiem z takich przed-
wezesnych geniuszéw, wielkie bardzo wyrastaja
mierno$ci. Pamietamy tradycyjnie odpowiedz, jaka
Jeden ze znawcéw muzyeznych dal na koncercie

p- Krogulskiego entuzyascie, wynoszacemu pod
obloki talent tego dziesiecioletniego artysty.

— Ja tylko widze, Ze niewiele jeszcze umié i ze
nie bylo za co rubla zaplacié.

— Ale zmilujze sie, dziesigcioletnie dziecko!...

-— A mnie co do tego? Niech ma t)sxgc lat, a
gra dobrze, kiedy kaze placi¢ za bilety wejscia.

Pomimo tak dokumentnego objawienia zdania o
talentach miodocianych, nie mozemy sie jednak

byleby nowsze, i tym sposobem utrzymuje sie wiérz-

pannie J*, cérce znanego dobrze artysty i nauczy-

paryzka wystawe, dla zrobienia sobie doborn pne(l- :

powstrzymaé od wspomnienia o0 Jedenastolet.mé_”

i ciela, ktéra w grze na fortepianie doszia juz do
| znakomitego stopnia wyrobienia. Panienka ta dala
| sig slyszec na prywatnym wieczorze muzycznym,
| (ciagle o te wieczory musiémy zawadzaé, bo téz je-
 dyném prawie zajeciem Warszawy jest teraz shuchanie
lIlllZVl\l) i zgromadzeni tam arty$ci, pomiedzy kto-
rymi znajdowal sie i Henryk Litolff, jednozgodne
oddali pochwa&v nietylko mechanizmowi, ale i uczu-
|ciu tej gry nie dzieciecéj juz weale. Tém bardziéj
i to podziwienia godne, ze ojciec téj panienki, jak
sam twierdzi, celem oszczedzenia sit jéj mlodzien-
czych, dotychczas bardzo niewiele na ksztalcenie cér-
ki tozyl pracy.I pochwalamy to wzupelosei, wszel-
kie bowiem tego rodzaju cieplarniane wychowania
na nic sie nie przydadza. Jezeli talent jest rzeczy-
wisty, sam sie on rozwinie, bez wzgledu na prze-
szkody, a najstaranniejsze nawet wychowanie i naj-
bardziéj utrudzajaca praca nie zdolaja wrodzonéj
miernosei na odznaczajaca sie indywidualno$é prze-
robié.

Widzieliémy takze dziecko, wyrézniajjce sie wy-
sokiemi zdolno$ciami, ale na inném zupelnie polu.
W pewném towarzystwie dziesiecioletni chlopiec
grat w naszéj obecno$ci partya szachéw na pamieé,
i choé miat do czynienia z do$¢ bieglym nawet wtéj
grze przeciwnikiem, odnidost nad nim zwycieztwo.
Komu nieobca jest gra szachéw, wymagajaca tak
licznych i ciagle odmieniajacych sie kombinacyj,
ten podzieli z nami przekonanie o zadziwiajacych
zdolno$ciach pamieciowych tego dziecka, ktére bez
zadnego wysilenia dokonalo sztuki, dosy¢ rzadko
praktykowanéj prgez wytrawnych nawet szachistéw.
Sadzimy ze takie wyjatkowe zdolnoSci dalyby sie
moze pokierowaé na innéj drodze, bo stawa najzna-
komitszego nawet szachisty nie moze iS¢ wporéwna-
nie z jakabadz praca dla pozytku ogéhu przydatna.
Dobre to dla zabawy, ale cztowiek odznaczajacy sie
z chluba w zawodzie praktycznym, daleko jest uzy-
teczniejszym cztonkiem spoleczenstwa, anizeli taki
Morphy lub Staunton, chociaz obaj europejska zy-
skali stawe.

& *

*

Zeszyt piérwszy przekladu Historyi Rzymskiéj
Mommsena wyszedl juz z druku. Nie potrzebujemy
dodawaé, ze jest to dzieto pomnikowe, ktére zjedna-
1o sobie zastuzony rozglos w caléj Europie. Przy-
chylne przyjecie jakie Historya Mommsena zyska od
naszéj publiczno$ci czytajacé], moze zacheci¢ litera-
tow i wydawcéw do przedsiebrania innych jeszcze
nakladéw dziel wysokiéj wartoscinaukowéj, ktorych
brak dotychczas dotkliwie czué sie nam daje.

Przeglad polityki zagranieznéj.

22 marea.

Rozprawy w ciele prawodawczém, w przedmiocie
polityki zagranieznéj rzadu francuzkiego, odwrécily
uwage powszechna od wewnetrznych reform i proje-
ktow. W Paryzu oczekiwano rozpraw z niecierpli-
woscia, spodziéwano sie bowiem zewzad: wypowié
przy téj sposobnosci jaki jest rzeczywisty jego sto-
sunek do Prus i innych mocarstw europejskich. Na-
dzieje te w czeSci tylko urzeczywistnione zostaly.
W dniu 14 b. m. wstapil naméwnice Thiers i w dtu-
giéj mowie, trwajacéj 31 > godzin, staral sie wy-
kazaé, ze pohtyka rzadu francuzklego jest uezucio-
wa, bezzasadna i tyle popelmlablgdéw iz odtad
zadnéj juz omylki dopuscié si¢ nie moze, pod kara
najsmutniejszych dla Francyi nastepstw. Méwea
jednak nie wywarl w tym roku wrazenia. Po
Thiersie zabrat glos p. Garnier-Pages, zbijal rady-
kalnie mowe poprzednika i zawyrokewal ze moralny
wplyw tylko potrzebnym jest Frameyi. Przema-
wiajacy po nim p. Ollivier chwalil pelityke rzadu
i w Niemczeeh i we Wioszech, byl wiec tylko nie-
jako wstepnym glosem samego rzgdu, W obronie
ktorego wystapil p. Rouher minister, lecz tym ra-
zem bez widocznego powodze.ia. Twierdzenie ze
Francya znajduje sie w jakn \f.epszych ze wszyst-
rknemn panstwami stosunkach i niczego nie obawia
| sie, obalone zostalo zwycigzko przez p. Jules Favre,

kfory zapytat sie dlaczego w tak blogim stanie rze-
{ czy rzad francuzki przedstawia izbie projekt zwie-
kszajacy liczbe wojska do 1,200,000 ludzi. Zapy-
tanie to pozostato bez odpownedzx Rozprawy jeszcze
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nie zostaly ukonczone. Z Meksyku donoszg, Ze po-]
tozenie cesarza Maksymiliana jest rozpaczliwe, lecz &
ze wiadomos¢ o zdobyciu stolicy Meksyku przez Ju- |
aristéw byta falszywa. [

W dniu 18 b. m., na posiedzeniu parlamentu pél-|
nocno-niemieckiego, rozpoczeto rozprawy nad piérw-
szym artykulem ustawy. Deputowany poznanski
Kantak zaprotestowal przeciw wecieleniu prowincyi |
poznanskiéj do Zwigzku niemieckiego, na co odpo-
wiedzial hr. Bismarck, iz napad ten wymierzony jest
przeciw jednoSci Prus i zaprzeczyl aby poslowie

Kronika zagraniezna,
pTZEZ

J. . Kraszewskiego.

{Dokonczenie}

Przechodzac teraz do spraw potocznych, mysle

' ze mégtbym w chwili. gdy sie parlament niemiecki
upowaznieni byli do protestu przez swych wybor- P4 ZWierzchnictwem Prus otwiéra, powiedzié¢ choé
¢6w, wiadomo bowiem ze wiekszo$¢ ludnodci prusko- slowo o ‘nowo-zorganizowanej ;mo “ar,Ch." _pr“SkléJ'
| Statystyka niemniéj powinna miéé wdzieku, a ma

polskiéj zadowolona jest ze swego polozenia. .5 - : AN S
' niemniejsze pewnie dla nas znaczenie, od historyi

W koiicu br. Bismarck wezwal deputowanych pol- . S il A
skich, aby szli uczciwie z Niemcami reka w reke, | RiBDa & pray 1odozm’xw.st“.m.. 'a}.le Susy (‘zmcljls‘z)e
a beds przyjeci z radoicia. Nastepnie Krieger, °Deimuja przestrzeii szeciu tysigey trzechset dzie-
w imienin Duiiczykéw, zaprotestowal przeciw weie- VigCdziesiecin cztérechi mil ggograh(le}ych. )
leniu do Prus Szlezwigu péhocnego. Hr. Bismarck % g0ra 23 i PO{ milionow nnﬁsz}mu_cmv zamiesz-
o$wiadezyl, ze Prusy odstapia Danii czes¢ Szlezwigu, | Kwja te kraje. Same ludnosé niemiecky rachuja
lecz znacznie mniejsza od téj o jakiéj marza w Ko- 1a dwadzieScia i pél z gory (liczby okragle), to jest
penhadze. Jednoczeénie tenze minister zaprzeczyt ‘na 88 procentow, méwigc jezykiem statystyczuym.
pogloskom, jakoby Prusy zagrazaly Holandyi, | Podzielona wedle wyznan, ogélna ludnos¢ daje 15

5 5 F S e . 9 . . it b 1.2
zwlaszcza gdy ani Luksemburg, ani Limburg nie milionéw ewangelikow, siedem do o$miu katolikéw,

cheg nalezéé do Zwiazku niemieckiego. W zakof- ©0kolo éztérechkroéstotysigey wyznawc6w religii moj-
czeniu piérwszy paragraf ustawy zwiazkowéj przy- ‘ 7€5z20W¢éj i roznych zreszta dyssydentow.

jetym zostal znaczna wiekszoscia gloséw. Porozu- |
mienie sie Niemiec péloenych z poludniowemi Wwlacznie, liczyé bedzie do trzydziestu milionéw lu-
z kazdym dniem blizszém sie staje. Depesza z Mo- | dnosci, gdy to co pozostaje na uformowanie polu-
nachium z dnia 19 b. miesigca donosi, Ze urzedo- dniowego, nie dojdzie do dziesieciu milionéw.

porny Bawaryi z Prusami, zawarty jeszcze w dniu Hessya i maluczkie, mikroskopowe ksieztwo Lich- |

22 s;%in 1866 r. Na zasadzie tego traktatu, | tenstein. ;

oba wa poreczaj sobie wzajemnie calosC tery-  Daé powinien do my$lenia ten fakt mato znany,

tory6w i pomoc w razie wojny. ' 2e juz dzi$ marynarka handlowa Zwigzku péinocne-
Dzienniki zagraniczne doniosly, Ze trzy mocar- | go niemieckiego przewyisza (wyjawszy Anglig i

stwa wystapily do Porty z przedstawieniem, aby | Stany zjednoczone) marynarke wszystkich narodéw

Kandya oddang zostala Grecyi; sprawozdawey wat- cywilizowanych. Prawda ze Anglia i Ameryka sie-
pig jednak, aby Anglia zgodzila si¢ na to. Twier- gaja kazda pojedynczo do pieciu i szeéciu milionéw
dzenie ich nie jest bezzasadném, z urzgdowych bo- tonn, a Prusy ze Zwiazkiem maja milion kilkakro¢
wiem przemowiei ministra Derby w parlamencie an- | stotysiecy; ale Francya juz nawet wiele nizéj stoi
gielskim wida¢, ze gabinet londyfiski popiéra tylko od Zwiazku, ktéry szczegilng zdaje sie zwracaé u-
mys] rozszerzenia swobéd dla chrzescian i obstaje wage na przyszly rozwdj swéj zeglugi.

za utrzymaniem catosci terytorium tureckiego. Na v chwili gdy to piszemy, dziela sztuki, zaréwno

Caly Zwiazek poéinocny niemiecki, z Prusami

IAi- |
wa Bayerische Ztg. oglosila traktat zaczepno-od- | czymy Bawarya, Wirtemberg, Badeiiskie, pozostaly |

posiedzeniu izby lordéw w dniu 16 b. m. lord Derby
oswiadczy}, ze migdzy Porta i ksieciem Serbii sta-
nelangoda, mocg ktoréj zatoga turecka opuscei twier-
dzg¢ belgradzka, Serbowie zajma ja, lecz pozostawia
sztandar sultanski na watach. Jednoczesnie lord
Derby zapewnil, ze poset angielski lord Lyons pisze

| z owocami rekodziel i skromniejszéj pracy przemy- |

shi i rzemiosl, podrézuja juz do Paryza. Ogladali-
' $my tu saski kontyngens obrazéw, ktéry poszedl na
. wystawe i prawda a Bogiem, mimo akademii kunsz-

tow, mimo galeryi, mimo slawy artystycznéj stolicy,

pewni jesteSmy Ze to co pojedzie z Warszawy, nie

z Konstantynopola, iz Porta wprowadzi reformy, powstydzi sie stanaé przy tém co ztad postano. Je-

ktére dadza jéj chrze$cianskim poddanym najzupel- |
niejsze réwnouprawnienie. Korespondencye z Kon- |

den jedyny obraz Schultza ,,Biesiada Wallensteina**
prawdziwie piekny, godzien jest $wiadezy¢ o stanie |

stantynopola donoszy, ze sultan przyjal zadania g ki w tym kraju. Drugim, ktéry prawie réwng
stawione przez wicekrla Egiptu. Warunki te s3 ;55001 nwage, chociaz na nia daleko mniéj zastu-

nastepujace: 1) Izmael basza otrzymuje tytul ka-
lifa Egiptu; 2) sam mianuje urzednikéw wojskowych
1 cywilnyeh; 3) otrzymuje prawo niezawisléj repre-
zentacyi dyplomatyeznéj; 4) prawo zawiérania trak-
tatéw; 5) przywilej rozdawania orderéw. Jak wi-
dziémy, wszystko to réwna sie zupelnéj niezawisto-
Sci Egiptu od Turcyi. .
Ostatnie depesze.  Konstantynopol 21 marca.
Sultan przyjmowal na osobném postuchaniu 35 de-

legatéw kandyockich (w téj liczbie 17 Grekéw). Fre-

gata turecka odplywa z wojskiem na archipelag.

Florencya 20 marea. Ze znanych detad wyboréw
wypadto 257 na korzy$¢ gabinetu, 173 na korzysé
opozycyi, 38 watpliwych.

Pes21520 marca. Dzienniki wegierskie donosza, ze
prezes ministréw i prymas otrzymali @ od cesarza
Franciszka Jézefa polecenie utworzenia komisyi do
obmyslenia $rodkéw i ulozenia szezeg6léw korona-
cyi. Uroczysto$¢ ta odbyé sie ma w czerwcu r. b.
(W. T. B. Schles. Ztg. Ind. Bel. France. Jour. des Deb.)

KORESPONDENCYA OD REDAKCYL

‘Panu T. wWarszawie. Nadestanego Przegladu muzycznc-

90, jakkolwiek napisany jest zasadnie, drukowaé nie mozemy; |

rubryke t3 howiem powierzylismy juz stale jednemu z tutej-
szych reeenzentow muzycznych. :

P.Borowianinowi. Rekopis p. t. Mazepn odebrany byé
moze kazdego czasuw kantorze drukarni wydawey Tygo-

dnika.
Panu B.F w Wioclawku. Rebusy uzyte nie beds.

| Ztozenie w grobie Chrystusa, przez Rodiga.
Jako malowanie i technika, obraz ten w istocie

| ma bardzo wielkie zalety, ale jakze smutnie Swiad-

| ezy o pojeciu zadania, o mysli kierowniczéj! _ Cialo
| zamordowanego Boga, studyowane z niezmierném
staraniem, jako figura akademiczna jest przewybor-
na, jako Chrystus razi pospolitoscia form, brakiem
ideatu, realizmem odstreczajacym, przykrym. OSwie-
tlenie, draperye, najmniejsze drobnostki postaci od-
dane s3 z przerazajaca prawda; ale gdyby nie Jézef
z Arymatyi, nie postaé majaca oznaczac Matke Bo-
' z3 1 nie dwie niewiasty i Jan w dali, trudnoby bylo
odgadnaé co te zwloki znacza. Jest to w malarstwie
religijném c6§ naksztalt francuzkiego Courbet’a.
Jakze daleko od prosto i umiejetnie nakréslonego
Chrystusa Fra Angelica lub Perugina, z ktorych
wieje duch Bozy, do tego trupa posiniatego, mowia-
cego wiecéj o $mierci niz o zmartwychwstaniu! Do-
daé nalezy iz Joézef i Matka s3, mimo dobrego ry-
synku, postaciami chlodnemi i pospolitemi, acz nie-
zmiernie plastycznie wymalowanemi. Ale cdz po

| wypuklosei ciat, gdy znich nie méwinic, tylko ziem-
' ska, smetna; powszednia rzeczywisto$¢!? Rzemiosto

| w tym obrazie posuniete do ostatecznéj granicy,
| ale po niém — nic.

| Inne przeznaczone na wystawe dziela ledwie za-

' giwal, bylo wielkie (figury wielkoSci naturalnéj)

dok Wenecyi z patacem dozéw i wielki obraz maja-
cy przedstawiaé noc, gdzies w ruinach Karnaku czy
Teb, z ksiezycem macznym i chmurami, ktére sie-
rumienig widzac go tak pobladlym —- otéz prawie
wszystko. Jedna akwarella, Kampania rzymska,
w Londynie i Paryzu bodaj czy inaczéj nazwang
nie zostanie; jest to bowiem /avis wodnemi farbami,
ale nie to cosmy nawykli dzi§, po tylu mistrzach,
zwa¢ wlasciwie akwarella; reszta bardzo a bardzo
mierna, lub mniéj jeszcze. 1
Nieradbym by¢ posadzonym o przesade, wiem bo-
wiem ze unas w kraju o stanie sztuki europejskiéj
maja w ogéle wyobrazenie zbyt pochlebne. Niewgt-
pliwie stoi ona jako technika na wysokim stopnin,
ale i to tylko wreku ludzi utalentowanych. Zaj-
mujg sie nig thamy powolanych i niepowolanych,
| mozna wiec sobie wystawi¢ co z pod rdéznie zorga-
| nizowanych dioni i rozmaicie uksztalconych umy-
| sléw wyrasta.
! W ogdle ktokolwiek sie nieco uczyl, podchwyca
'$rodki wydania idei, ale najeze$ciéj brak mu jéj,
urabia cudza, lub weiela niedole-

| wige ja pozycza,
| Znie.

| Na te seciny i tysiace malarzy, ktérzy tworza,
kopiuja, okradaja sie i naSladuja, wiekszoéé jest
| mierna i pozostawi smutna po XIX wieku pamigtke.
Ale ponad niemi, jak zawsze, jak wszedzie, goruja
| mistrze, szczupla plejada wybranych. Im wigeéj
Iudzi poswieca sie sztuce, tém miernoSci liezba
wzrasta i bardziéj razi. Ktoézby powiedzial, znajge
dziela Schnorra, ktory jest dyrektorem tutejszych
instytutéw artystycznych, ze pod jego okiem nic
nawet do szkoly podobnego sie nie wytworzy? Je-
dnak tak jest. Schnorr, starzec, stoi samotnie, o-
toczony swa chwala. W téj chwili niezmordowany
artysta, mimo podeszlego wieku, wezwany aby dal
kartony do okien kosciola S$w. Pawla w Londynie,
pracuje wlasnie nad niemi:

Obok niego ma Drezno mniejszéj zapewne stawy,
ale wielce sympatycznego rysownika illustratora,
staruszka Ludwika Richtera. Ktézby go i u nas
nie znal z jego obrazkéw rodzinnego Zycia, tak ide-
alnie a naiwnie rzucanych na papiér? Jego Niemiec
pod altang za stolikiem, mama, dziatki, psy i koty
' nawet sa tak pelne wyrazu, tak zywe, tak méwigee,
ze nigdy nikt moze nie podnidst ich do ideatu z ta-
ka sila i przejeciem sie niemi. Richter, jako ry-
sownik drobnych scen, jest niedoréwnany. Z wiel-
kiém podziwieniem w jego obrazkach olejnych zna-
| lezliSmy poczciwego staruszka dziwnie zacofanym,
' suchym i daleko od siebie samego nizszym. Ginie
w nich caly urok nawet pelmego wczucia rysunku.

Mogliby$my nazwiskami wielu dii minores pomno-
zyé ten spis, ktéry umyslnie skracamy. Drezno,
jako miasto poswigcone od Augusta II czei i mitosci
sztuki, nie mysli weale zrzekaé sie téj charaktery-
stycznéj cechy. Wznosi ono ciggle nowe pomniki,
gmachy, budowy i posagi. - Na stolice malego kro-
lestewka, ktére o malo nie zestalo pochlonigtém,
bardzo to wiele. Ale téz ta mala Saksonia jest
 wzorem porzadku i zamozno$ei. Gdy po wojnie

zapotrzebowala pozyczki pieciu milionéw talaréw
(piecioprocentowéj), w kilka dni byla ona a/ pari ro-
zebrana bez namyshi. W terazniejszych czasach
 to daje najlepsza miare bogactwa kraju i jego do-
l bréj stawy. Kapitaly w Saksonii czesto sie mieszeza
na cztérech, a nawet pélezwarta procentach. Kraj
nie ma prawie magnatow, ale nie ma téz prawie u-
| bogich; pracuje ogromnie, oszczedza niezmiernie i
| jest sobie szczeSliwy po swojemu, a co dziwniejsza,
| czuje swoje szczeScie. To sig malo ktéremu naro-
 dowi zdarza.
| Poniewaz méwiliSmy o sztuce, a nekrolog Ingres'a
| juzby byt spéznionym, dokonczymy dwoma wspo-
. mnieniami o $wiézo zmartych artystach niemiec-
 kich, acz mniéj znajomych. Piérwszy z nich, Ger-
 hard Sipmann, zmartw 77 roku zyecia w Monachium.
Byl on rodem z Diisseldorfu, a ksztalcit si¢ pod
-dyrekeya Langerai Corneliusa, ale ani w historycz- -
nym, ani w portretowym rodzaju, ani nawet wkraj-
- obrazach nie celowal -- by} znakomitym dekorato-
‘rem i malarzem arabeskéw. Jakkolwiek wiotka to

' na pozér sztuki galazka, i ona ma na sobie kwiaty .

stuguja na wzmianke trywialng pospolitoscia swoja. | i do niéj studyéw, materyaléw, uczucia pigkna i
;Parg scen z zycia Lutra, malowanych_ jak dzi$ l wrodzonego potrzeba talentu. Wszystko to Sip- -
{ wszyscy maluja, nawet ci ¢o nic nie umileja; pare | mann posiadal. Byt oprécz tego wyksztalconym
| bardzo miernych portretéw: Ofelia studyowana ze | wielce i wybornym nauczycielem rysunkéw. Wyday

' Stubenmiidchen drezdenskiéj; naostatek suchy wi- | tez dobra szkole, oraz zbiér wzoréw dla ucznidw,



Ostatnig jego praca byl projekt dekoracyi sali ja-
dalnéj, caty cykl historyi Bachusa, z wielkim wdzig-
kiem wykonany. ¥

Zmarl takze w styczniu mlody, wielkich nadziei
malarz, Kamil Genelli (urodzony w 1840 r.). Ksztal-
cit sie w Wiedniu, pod przewodnictwem Rahla, po-
tém pracowal w Wejmarze i tu zycie skonczyl. Sa
jego pigkne rysunki do poematu Ariosta ,,Orland
szalony.*

W Wejmarze, na korzy$é biédnych zoliérzy, u-
rzadzong byla w mys$l w. ksigcia wystawa historycz-
nych portretéw, pod przewodnictwem znanego Wis-
sicenusa. Szczegolniéj odznaczat sig zbiér rysunkow,
wizerunki niemieckich poetéw z calego stulecia
1740 —1840, obfity materyal dla artystéw. Ze zbio-
ru wielko-ksiazecego: byly takze znakomite portrety
Sansovina przez Tycyana, ksiezny Polignac przez
panig Le Brun, ksigcia Alby i t. p.

juz wyszla (Lipsk, Seemann); druga, obejmujaca
epoke angielska, ma sie ukazaé wkrétce.

Pozar warsztatow
drogi zelaznéj \varszawskq-wiederlskiéj,

d. 6 marca 1867 r.

Pisma codzienne oglosily juz w czasie wiasci-
wym szczeg6ly téj smutnéj katastrofy; dajac wiec
czytelnikom naszym drzeworyt przedstawiajacy po-
zar w chwili. najwigkszego rozsrozenia si¢ niszczg-
cego zywiolu, ograniczamy si¢ na zamieszczeniu
krotkiéj tylko o nim wzmianki.

Ogien wybucht w nocy z dnia 5na 6b. m. w gléw-
nym korpusie oddzielnéj budowli, polozonéj w stro-

wy$ledzona. Dzieki energicznym staraniom admi-
nistracyi miejscowéj, roboty warsztatowe nie zostaly
wstrzymane, a co za tém idzie, liczne rodziny pra-
cowitych rzemie$lnikéw ochroni¢ zdolano od dotkli-
wego niedostatku. O ile wiemy, odbudowa znisz-
czonych przez pozar zakladow, wedlug sporza-
dzajacych si¢ plan6w i kosztorysow, zostala juz zarza-
dzong i roboty okolo takowéj niebawem si¢ roz-
poczng.

Wystawa paryzka.

1I.
Koleja z gory przez nature rzeczy wytknigta; na
drodze polityczno-ekonomicznego rozwoju, doszlo si¢
do wystawy powszechnéj. Wystawa stala sig ko

POZAR WARSZTATOW DROGI ZELAZNEJ WARSZAWSKO-WIEDENSKIEJ. (Rysow uf z natury Kossak).

Z nowin artystycznych godna przytoczenia jest
projektowana szkola archeologii starozytnéj w Pom-
pei. Mysl te, bardzo szezesliwa, gdyz tu samo
wejrzenie wiec€j uczy niz wszystko, a niéma prawie
przedmiotu, ktéryby sie szczatkami wykopalisk tu-
tejszych objasni¢ nie dal, winny Wiochy ministrowi
o$wiecenia, panu Berti.

Z dziel nowych o sztuce i artystach, szczegélniéj
biografia Holbeina przez p. Wornum, dyrektora
londyniskiéj Nationalgalerie, poleci¢ mozemy. Jest
to wspaniale wydana i bogato illustrowana mono-
grafia tego czesto zle sadzonego artysty. Holbein,
jak inni starzy niemiecey malarze, jest przedmiotem
troskliwyeh studyéw w kraju i zagranica. Wspo6i-
czesnie z dzielem p. Wornum, wydaje dr. Alfred

Woltman ;,Holbeina i jego czasy* (Holbein und
seine Zeit). Piérwsza cze$¢ téj monografii, zawié-

rajaca zywot artysty i dziatalno$¢ jego w Niemezech,

nie ulic Chmielnéj i Zelaznéj, w ktoréj miescily sie
maszyny i warsztaty rekodzielnicze. Pomimo gor-
liwego ratunku stluzby miejscowéj, ktoréj nieba-
wem nadbiegly w pomoc dwa oddzialy warszaw-
skiéj strazy ogniowéj, pozar szybko sie rozszerzal,
zwlaszeza ze krzyzujace sie na placu stacyjnym li-
nie szyn zelaznych utrudnialy ruch sikawek. Wkrot-
ce caly jednopietrowy korpus Srodkowy, ze wszy-
stkiemi znajdujacemi si¢ w nim warsztatami, stal
sie pastwa plomieni, a nadto zgorzaly dwie oddziel-
ne budowle z warsztatami kowalskiemi i maszyng
parowa, ktéra jednak mniéj znaczacemu tylko ule-
gla uszkodzeniu. Zdolano takze ocali¢ pawilony
mieszezace W sobie warsztaty do reparacyi parocho-
déw, powozéw i wagonéw; zwykty przeto bieg pocia-
gbéw zadnéj nie doznal przerwy.

Szkody, wedlug przyblizonego obliczenia, wyno-
sza okolo 100,000 rsr. Przyczyna pozaru dotad nie-

nieczno$cig pod handlowo-przemyslowym wzgledem,
ale, rzecz godna uwagi, stala si¢ ona potrzeba i pod
wzgledem moralnym.

Zapyta moze niejeden: co moralno$¢ ma do han-
dlu i przemyshu? jaki pomigdzy niemi a nig istnieje
zwigzek ?

Istnieje zwigzek i Scisty, dowiedziony przez no-
wozytnych ekonomistow i postawiony jako rzecz
dodatnia, dzialajaca na réwni z potrzebami kto-
rych zaspokojenie wziely na siebie handel i prze-
mysl. Bogactwa bowiem spolecznego nie stanowig
same tylko przedmioty materyalne, ale oraz i sily
moralne, ktérych summa daje pewne rezultaty. Tym
sitlom podlega handel i w wyzszéj jeszcze mierze
przemyst, wedtug nich si¢ regulujac i do nich za-
stosowujac. Dawniejsi ekonomisei, ze szkoly Adama
Smitha, ignorowali je i przez to narazili swoje sy-
stemata na surowg krytyke socyalistéw, ktérych
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wplywowi ulegli nowsi, zaczynajac od Jana Baptysty
Saya. Moralne objawy wciagnione zostaty do ogdl-
néj definicyi produktywnego kapitatu. Kapitalem
. jestrozum, kapitalem talent, kapitalem nawet cnota,
poczeiwosé, kapitalem do tego stopnia, ze w nie-
ktorych spoleczenistwach, stojacych nawysokim sto-
pniu rozwoju, jakiém naprzykiad jest angielskie,
posiadanie rozumu, talentu lub poczciwosei jest
tém samém, co posiadanie kapitatu w brzeezacéj mo-
necie albo w ziemi. = Rozum, talent i poczciwosé
przynosza pewne i state dochody. Dlatego to tam,
przy zabiéraniu znajomosci z czlowiekiem o kté-
rym sie nic nigdy nie styszalo, pytaja: ,,co on wart?*
to znaczy, ile ma dochodu? Dochéd jest miarg
wartoSci cztowieka, a warto$é stanowi uzytecznosé
jaka zniego ciagnie spoleczenstwo, spozytkowujac
zaréwno rozum, talent i cnote we wszelkich zastoso-
waniach, idacych z pomoca doskonaleniu ustroju
spolecznego, zadania najwazniejszego pomiedzy za-
daniami spolecznemi. Na drodze to rozwiazywania
tego zadania wystapila ekonomia polityczna, jako
fizyologia spoleczna, badajaca prawidla krazenia
sokéw zywotnych.

W ustroju spolecznym przewazng role odegrywa
potrzeba, majaca dwie strony, dwa, ze tak sie wy-
raze, oblicza: potrzebe zbycia i potrzebe nabycia,
czyli produkeya i konsumeya. Oparcie stosunku
pomiedzy dwoma temi obliczami jednéj i téj samé)
potrzeby na podstawach statych i niewzruszonych,
wymaga pomocy rozumu, talentu i poczeiwosei, to
jest pomocy sit moralnych, spoczywajacych w duszy
i sercu cztowieka. Zado$¢uczynienie temu wymogowi
osiegnaé sie da tylko na drodze poréwnawezéj, kto-
réj najwyzszym wyrazem jest wystawa.

Wytlumacze to przykladem. Przypusémy.ze Piotr
jest konsumentem wzgledem producenta Pawla.
Piotr pisze ksiazki, Pawel piecze chléb. Piotrowi
idzie zle, to jest nie remtuje mu sie kapital umy-
stowy, ktory w pisanie wklada. W miare jednakze
jak mu idzie coraz to gorzéj, chlebowa jego po-
trzeba wzrasta przez to samo, ze staje si¢ coraz
trudniejsza do zaspokojenia; stosunek wigc po-
miedzy Piotrem nabywajacym, a Pawlem zbywaja-
cym, coraz to mocniéj sie napreza i przychodzi
w kofieu do tego, ze Pawel staje wzgledem Piotra
w charakterze faskodawcy, mogac dowolnie sprzeda-
wa¢ mu chléb dobry i tami, lub téz zly i drogi.
Piotrowi nie shuzy prawo wyboru, musi bra¢ co mu
piekarz daje. Prawo to stuzyloby mu w takim
tylko razie, gdyby istniato jedno z dwojga: albo
cnota w sercu Pawla, albo duzo chleba wystawionego
na sprzedaz przez wspélubiegajacych si¢ z Pawlem
piekarzy. Rezultat piérwszy jest przypuszezalnym:
Pawel meze byé¢ czlowiekiem cnotliwym, nie szuka-
jacym latwych zyskéw w nieszeze$liwém polozeniu
blizniego, moze by¢ jednakze i niecnotliwym, jak
mu sig podoba. Rezultat drugi jest niezawod-
.nym: Pawel musi wzgledem Piotra prowadzi¢ sig
poczciwie, musi niewyzyskiwaé jego polozenia, dla
wlasnéj korzysei, ktoraby ucierpiata na tém, gdyby
Piotr nie u niego szukat dobrego i taniego chleba.
Jest to wprawdzie cnota z potrzeby, skutki jéj wsze-
lako nie réznia sie od skutkéw cnoty z poczucia
lub z dobrego pojmowania chrzesciafnskich obowiaz-
k6w, wyplywajacych z zasady nieczynienia bliZniemu,
czego mie chcemy aby nam czyniono. Zasade te
praktycznym sposobem wprowadza w zycie konku-
rencya, nakladajac wedzidlo na dowolno$é produ-
centa. Konkurencyg za$ reguluje wystawa. Na
wystawie chléb, o ktérym dla przykladu wspomnia-
lem, wystepuje pod najrozmaitsza postacig i gro-
madzi okolo siebie wszelkiego rodzaju Piotréw,
rozpatrujacych, badajacych, poréwnywajacych i obra-
chowywujacych. .

Strona moralna wystawy jasno sig odrysowywa,
jako wedzidlo na producentéw, jako hamulec na
nieograniczona zadz¢ zysku, jako przymusowy sro-
dek, zabezpieczajacy konsumenta przeciwko wy-
gérowanym zgdaniom. :

Zwyktym i najbardziéj rozpowszechnionym spo-
sobem, ktérym postuguje si¢ produkcya, w celu, ze
tak powiem, podejscia konsumecyi, jest tajenie zré-
del z ktérych czerpie surowe plody. Dawniejszemi
czasy tajenic to bylo najwieksza madroScia han-
dlowa, ktéra wysilala caly dowcip, byle odkryé
zrodlo nieznane. W dziejach handlu jest diuga
epoka odkrywania Zrédel, ktére nareszcie odkry-
temi zostaly prawie wszystkie, lecz dla producen-
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téw, nie dla konsumentéw, ktorzy to ostatni dziely
sie na kilka stopni. Wziagwszy naprzyklad bawelne,
producentem pierwotnym jest plantator, konsu-
mentem wzgledem plantatora fabrykant, konsu-
mentem wzgledem fabrykanta kupiec en gros, kon-
sumentem wzgledem kupca en gros kupiec en detail,
konsumentem za$ wzgledem tego zuzytkowujaca
bawelng publicznoSC. Plantator przeto jest niejako
panem calego obrotu bawely. On wybiéra najdo-
godniejsze dla siebie warunki, ktorych caly ciezar
spada na barki ostatniego konsumenta, publicznosci,
i spada w sposéb bardzo dokuczliwy péty, poki
pierwotny producent dziala na gruncie badz nie-
znanym, badz nieprzystepnym.

Przypadkiem wzigty przyklad baweiny bardzo sig
dobrze tu nadaje. Jest to artykul, ktérego pro-
dukeya w naszych niemal oczach rozwinela sie do
kolosalnych rozmiaréw. Ojczyzna jéj Stany zje-
dnoczone péinocnéj Ameryki. W 1747 r. wypra-
wity one do Europy (do Anglii) skromniutka liczbe
840 kilograméw bawelny; w 1784 r. siedemdziesiat
1jedne pak, wazacych mniéj wiecéj 8,520 kil.; w 1791
r. cala eksportacya Stanéw zjednoczonych wyno-
sita okoto 86,000 kil.; w 1795 wzniosta si¢ juz do
3 milionéw; w 1820 do SO milionéw; w 1840 do 358
milionéw; w 1850 do 448 milionéw; w 1853 do 587

‘milionéw kilograméw, reprezentujacych summe 600
milionéw frankéw. Odnosi sieto do ptodu surowego,

ktérego warto$¢ przez przerobienie wzrasta w czwor-
nasob. Piérwsze pojawienie si¢ tego plodu na euro-
pejskich targowiskach, piérwsze zapotrzebowanie go
przez ostatnich konsumentéw i jedyne zrédio ktére
go dostarczato, przynosity ogromne korzyscinajprzod
plantatorom, po tych za$ kupcom, zeszkoda konsu-
menta, ktéry musiat bra¢ co mu kupiec dawatl ipla-
ci¢ co checiat, nie mogac sam trafi¢ do Zrédia i nie
wiedzac nawet o niém. By} on bezwiednym kontry-
buentem, oplacajacym haracz komus ukrytemu za
szeregiem posrednikow, z ktorych kazdy ¢ds na nim
zyskiwal. Haracz ten byl zrazu ogromnym, poki
konkurencya produkeyi nie rozwineta sie na wielky
skale w Stanach zjednoczonych. Lecz rozwdj pro-
dukeyi wzrastal w miare rozwoju potrzeby, niezbyt
znacznie wplywajac na umniejszenie haraczu, ibylby
moze wcale nie wptynat, gdyby nie poréwnanie, ktore
kazalo szuka¢ innych zrédel produkeyi, a ktdrego
ostatni wyraz znalazt sie na wystawie, najprzéd
angielskiéj wr. 1851, nastepnie francuzki¢j w 1855
roku. - W roku 1855, obok Stanéw zjednoczonych,
jako dostarczyciele bawely figuruja Egipt, Indye
wschodnie i Brazylia, naktére przypada szista czesé
dostawionego do Europy produktu. Z wystawowego
poréwnania wyniklo, ze mozna bawelne produkowaé
1 w innych jeszcze miejscach. Wiege wzieto sie do
prob: Anglicy w Australii, Francuzi wAlgierze. Rzad
francuzki, zachecony rezultatem jaki wypadt z po-
réwnania warunkéw klimatu igleby z okazami ktére
ogladal na wystawie, wszelkich doklada usilowar,
w celu ozywienia i podniesienia uprawy bawely
w Algierze. Dostarcza kolonistom nasienia; kupuje
baweine zebrana przez algierskich plantatoréw;
wyznacza premia; cesarz z wlasnéj szkatuly prze-
znaczyt 20,000 rocznie dla plantatora, ktéry naj-
lepsze otrzyma rezultaty w produkeyi na wielka
skale. Proby te i usilowania maja za cel okielzna-
nie Amerykanéw, wlozenie na nich hamulca moral-
nego przymisu, ktérego to wlozenia mozliwosé oka-
zala si¢ na wystawie, gdzie sig znalazly okazy ame-
rykaiskie obok egipskich, brazylijskich, indyjskich,
australskich i guyaiskich. Przypatrujacy sie im
i badajacy je konsument, (ktérym jest takze i rzad
francuzki, majacy kilka milionéw koszul co rok do
sprawienia), opatrzy! te okazy komentarzami $cia-
gajacemi si¢ do kosztéw produkeyi, a zachecaja-
cemi do prébowania. Dzigki to tym prébom, Eu-
ropa w czasie domowéj wojny w zjednoczonych Sta-
nach nie byla pozbawiona bawely, ktéra stala sie
przedmiotem piérwszéj potrzeby, na réwni prawie
z chlebem i dachem. Dzigki tym prébom, gtéwni
Jéj producenci trzyma¢ sie musza w granicach ucz-
ciwosci, nie korzystajac tak jakby korzystaé mogli
z coraz to wzrastajacéj potrzeby. Stracili wpraw-
dzie na tém amerykanscy producenci, lecz zyskala
przemystowa moralnosé. Spodziéwaé sie nalezy, ze
sprawa o bawelne niezmiernie wazna, bo zywo ob-
chodzaca miliony ludzi nie mogacych obejsé sie bez
taniéj bielizny, jezeli nie zostanie ostatecznie na
majaeéj sie wkrotce otworzyé wystawie zalatwiona,

to przynajmniéj posunie sie naprzéd ku zalatwieniu.
A spraw takich i im podobnych jest mnéstwo.
Kazdy artykul bedacy przedmiotem przemyshu i han-
dlu, przedstawia podobng sprawe, majaca pozor
cigglego zajécia pomiedzy producentem i konsu-
mentem, z ktérych piérwszy nosi na sobie, czgsto
niestusznie, charakter wyzyskiwacza, drugi ofiary.
Jest to spér nieustanny i do najwyzszego stopnia
skomplikowany. My, zwykli $miertelnicy, krzywém
okiem patrzymy na przemystowcow i kupcéw, powta-
rzajac z pokolenia w pokolenie:

— Obdziéraja nas.... -

Jeden drugiego podejrzywamy o nieuczciwosé;
»jeden drugiego‘* powtarzam, bo kazdy z nas jest
kolejno konsumentem i producentem, producentem
i konsumentem. Wiec podejrzenie cigzy na wszyst-
kich bez wyjatku, ciezy z wielka krzywda moral-
nosci publicznéj. Za oszusta, cho¢ troche, ma rol-
nik kupca, zaopatrujacego go w kolonialne towary;
za oszusta ma kupiec rolnika, kazgcego sobie pla-
ci¢ jaknajwiecéj za zboze, siano, masto, jaja; za
oszustow uchodza rzemieslnicy i rekodzielnicy, ar-
tySei i ludzie nauki, jakimi np. sa adwokaci i le-
karze; slowem wszelka czynno$é, majaca na celu
zaspokojenie potrzeb cztowieka, a zatém wymaga-
jaca wynagrodzenia, przedstawiana jest przez po-
trzebujacych i wynagradzajacych jako oszustwo. Po-
dejrzenie to, samo w sobie“obrzydliwe' i niemoralne,
nie oszczedza nikogo. Nie zaslania przed niém ani
majatek, anirdd, a to dlatego, ze sie opiéra na przy-
puszezeniach wysnowanych z przykrosci jakiéj do-
znaje konsument, zmuszony wynagradza¢ zagad-
kowe ustugi, zagadkowe z téj przyczyny, iz on ich
nie poréwnal z istotna wartoscia uslug za ktére
sobie wynagradza¢ kaze. Jaka to ogélne podejrzy-
wanie jednych przez drugich jest przeszkoda w usta-
leniu publicznéj moralnoscei, nad tém nie mam po-
trzeby szeroko sie rozwodzi¢. Kazdy czlowiek
myslacy pojmuje to i nikt zapewne nie zaprzeczy, iz
usunigcie téj przeszkody byloby ogromném dla ludz--
kosci dobrodziejstwem.... Jakze ja usungé?

Najlepszym, bo jedynym na to sposobem jest wy-
stawa, dotykalnie i namacalnie dowodzaca tego, nad
wytlumaczeniem czego naprézno od wiekéw silili
sig moraliSci i kaznodzieje. Na wystawie wszelkie
ushugi jakie czlowiek spoleczenstwu wprzemystowo-
handlowym wzgledzie oddaje, wystepuja na prze-
glad, staja jedna obok drugiéj, nadajac si¢ do po-
rownania. Na wystawie rolnik dowiaduje sie, jakie
wynagrodzenie nalezy sie kupcowi; kupiec ma spo-
sobnos$¢ ocenienia wartoSci pracy rolnika; rolnikowi
za$ i kupcowi razem spada z oczéw luska, zakrywa-
jaca przed niemi istote zashig rzemieslnika, fabry-
kanta, rekodzielnika. Przez $wiadomo$é tego ura-
bia si¢ podstawa zaufania, ktére potrzebuje zrobié
jeden tylko krok, azeby od rzeczy dotykalnych ina-
macalnych, przejs¢ do niedotykalnych i nienamacal-
nych, oddajac sprawiedliwo$¢ nauce lekarza iadwo-
kata, trudom urzednika, talentowi artysty.

Na. wystawe wiec, na wystawe! spieszcie, taskawi
czytelnicy, ale pod jednym warunkiem, polegajacym
na tém, azeby usposobi¢ ducha do powaznego zasta-
‘hawiania sie i badania. Bez tego usposobienia, da-
libég! niéma po co jechaé. Jechaé¢ w celu odnie-
sienia dodatniéj korzysci, i owszem. Jechaé wcelu
pogapienia sie i pochwalenia: ,,bylem na wystawie,*
nie warto. Korzy$¢ odnie$¢ mozna, to rzecz nie-
zawodna, nawet moralng, jak wykazalem wyzéj;
lecz trzeba cheiéé ja odniesé. A dla chcacych ko-
rzy$ci, przedstawia sie tam niewyczerpany ocean,
otchlan, w ktéra mozna wglab iS¢i i§¢,i do dna nie
dojé¢. Tam przedstawig si¢oczom badacza wszystkie
specyalnosci, stuzace czlowieczefistwu ku pozytkowi.
A kazda specyalnosé reprezentuje sie w doskonale-
niu posunigtém do tego stopnia, na jakim mogtaby
sie zatrzymaé, gdyby nie ruchliwo$¢ umystu ludz-
kiego, dla ktérego zadna doskonalo$é nie jest do-
stateczna. Doskonatos¢ przeto przedstawiona na
wystawie, postuzy jako podnieta do dalszego dosko-
nalenia, uczynionego latwiejszém przez to, ze mozli-
wém jest obejrzenie, zbadanie i poréwnanie réznych
systemow, wynalazkéw i ulepszeii, czyli podchwyce-
nie tajemnie, ktére dawniejszemi czasy byly rzeczy-
wistemi tajemnicami. . Wystawa zdziéra z nich za-
stone. Kazdy fachowiec. ma w swoim fachu wszystko
jak na dioni, a nierzadko nawet historya stopnio-

wego rozwoju swego rzemiosta. Pod tym wzgledem
w 1855 roku wielka przystuge oddalo przeuryslowi




odnoszacemu si¢ do nauk i nauczania, konserwato-
ryum cesarskie sztuk i rzemiost, wystawiajac rozne
narzedzia w pierwotnym i udoskonalonym ich sta-
nie. Nie ulega watpliwosei, Ze i tegoroczna wystawa
z czém$ podobném wystapi i spodziéwaé si¢ mozna,
ze za przykladem Francuzéw péjda inni i niejeden
przedmiot, z rodzaju tych zwlaszeza ktére sie do
mechaniki odnosza, przedstawi sie wraz ze swoja
historya.

Wiece, na wystawe ! powtarzam jeszcze raz, aledla
nauki. Rébcie wezetki i daléj wdroge; tylko, ostrze-
gam, zaopatrzy¢ nalezy dobrze pugilaresy i sakiewki,
bo zanosi sie na ogromng wParyzu drozyzne, o czém
miarkowa¢ mozna z tego, ze rzad zawczasu mysli
0 goSciach rzemieslnikach, nie majacych duzo do
wyrzucenia. Buduja sie dla nich koszary, spra-
wiajg t6zka z poSciela, obmysla sie tanie jedzenie.
A jezeli dla rzemieslnikéw trzeba o tém mysléé, cze-
20z spodziéwaé sie maja amatorowie, na ktérych
worki nastawiaja samotrzaski wszystkie hotele i re-
stauracye, wszyscy przewodnicy i przewoznicyl....

WRAZENIA:Z PODROZY,
przez

Mscistawa Kaminskiego.
b |

(Dalszy cigg).

Skoiiczyla sie wreszcie nudna grobla i zajecha-
liSmy do nedznéj karczmy, na rogu réwniez nedz-
néj wsi. Stato przed nig mnéstwo tadownych wo-

26w, a kolo nich krecili si¢ z krétkiemi fajkami

w ustach Czumacy. Pigkny to lud! Rosly, bar-
czysty, oblicza przystojnego, na ktérém atoli nie-
zawsze szezerosé sie maluje. Ubrani w krotkie,
szare lub brunatne siermiegi, opasane czerwonym
pasem, w chodaki rzemieniem do nogi przymocowa-
ne i barankowe biate czapki bez kozyrka. Niektorzy
Jjednak mieli kapelusze. Jechali piesikg z Pifiska do
Bobrujska. :

W karczmie brudnéj jak zawsze i z jednéj tylko
izby skladajacéj sie, zastaliSmy dziwnie oryginalna
istote. 7 ubioru glowy i wyzszéj czesci ciala zdala
si¢ kobiéta, ale fizyognomia i dolna cze$é ubrania
byly mezkie. Wprawdzie nie mowina byla dla mnie
spotkaé sie na Polesiu z podobnie zagadkowym
kostiumem, ale tu mezczyzna tak by} oczywisty,
kobiéta tak widoczna, ze w zaden sposéb zagadki
rozwigza¢ nie moglem. Dziwna ta istota, zablocona
Po uszy, trzymala wreku kosz z grzybami i z tak
naiwng ciekawoscia wszystkim naszym czynnosciom
sig przypatrywata, jakby$my byli jakim nieznanym
okazem malp, a ona badaczem przyrody.

— A z kul sam? spytalem wreszcie, pragnac sie
czegoskolwiek dewiedziéé i przypuszezajac na chybi
trafi, ze mam do czynienia z plcig szpetng.

— Czy wasze $lepyj, szczo mene muzem nazy-
Wajesz ? odparla obrazona piekno$é. A hdziez mo-
Ja boroda ali wusy, koli ja sam? :

Istotnie brody nie bylo; ale codo wasow, o tych
hieistnieniu mozna bylo powatpiéwacé. Zreszty, tu-
tejsze kobiéty sa w ogdle bardzo szpetne i dopiéro
kolo samego Pifiska mozna juz, bez popehienia
przesady, policzy¢ je do plci pieknéj. Mezczyzni,
lubo przystojniejsi, szpeca sie jednak, zwlaszeza la-
tem, obwigzywaniem glowy chustkami, co czyni ich
Wwielce do kobiét podobnymi. Ten to wlasnie stréj
Wwywolal moje omytke.

Byt to piatek, a wigc trzeba bylo my$léé o wyszu-
kaniu najdogodniejszé; karczmy na przepedzenie
szabasu. Szabas! wy nie wiécie vo to jest szabas
dla podrézujacego bryka zydowska. Jest to wyraz
tak straszny, jak cisza morska dla marynarzy, jak
kwarantanna dla arabskich pielgrzymoéw, jak pozar
stepu dla amerykaiskiego wedrowea. A coz dopié-
ro szabas na Polesiu, zdala od miast i miasteczek,
przy jakiéjs prywatnéj drodze, posréd wsi biédnéj,
brudné;j, blotnistéj. Nic nad to niezno$niejszego !

Prézne jednak zale. Bryka zatrzymuje sie na
szabas w Swigtéj Woli, jakkolwiek jeszeze dosé jest
Wezesnie; ale furman i Zydzi-pasazerowie dowodza,
Ze lepszéj karczmy na caléj drodze pifiskiéj nie znaj-
dziemy. Budynek jeszcze jakikolwiek, ale _wewnatrz
rudera najstraszniejsza. Podloga powykrzywiana,
okna pobite, $ciany porysowane, przeciekajacy
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przez szczeliny sufitu dészcz, 16zko najezone zmie-
tém sianem istomg. Nie mialtem odwagi na niém
si¢ polozy¢, obawiajac sie caléj menazeryi owadéw,
i przeniostem nad nie twardy, z desek zbity tapczan.

Oczekujac samowara, ktory w tego rodzaju po-
drézach jest istném dobrodziejstwem, wyjrzalem na
ulice przez brndne szyby.

Blotnistg ulica przeciggnie kiedy niekiedy to
skrzypiacy woz, ciggniony przez dwa woly, to by-
detko wracajace z paszy, to Zyd zdazajacy na sza-
bas, to podkasana baba, brngca przez najwigksze
bloto i zawsze na kogos zrz¢dzaca, to wreszcie go-
spodarze idacy powaznie na narad¢ do kancelaryi
wioSciaiiskiéj, lub do pocieszycielki utrapionych, kar-
czmy. W ogélnosci jednak mniéj napotkatem pijaii-
stwa, niz przed kilku laty.

Ubiér wlodcian tutejszych sklada si¢: z baraniéj
czarnéj czapki czyli kolpaka, lub w porze letniéj
stomianego kape.asza, z krotkiéj brunatnéj siermiez-
ki, opasanéj pasem czerwonym, na ktéry wklada sie
nieco dluzszy siermigge lub kozuch, iz chodakéw
skorzanych lub tapei. Krétki nozyk, mala drewnia-
na fajeczka, ktoréj nigdy z ust nie wypuszcza, wre-
szcie skorzany woreczek ze skalka, krzesiwem i ty-
tuniem —owéz niezbgdne akcesorya kazdego Pole-
szuka.

Wioscianki, précz siermiegi, podobnéj krojem do
mezkiéj, i kréciutkiéj spdnicy, okrywaja glowe na-
miothkg, podobnie, lubo nie tak estetycznie, zawigza-
ng, jak u litewskich wloscianek. To pokrewieii-
stwo stroju dwéch oddalonych od siebie ludéw, po-
winno zdaje sie zwrécié uwage badaczy tutejszego
kraju. Dziewczyny zawiazujg glowy kolorowemi
chusteczkami, bez zadnego wdzieku, i w ogole; sy-
dzgc po ich zaniedbaném ubraniu, zdaje sig iz nie-
wiele sig troszczg o zastapienie sztuky tego, czego
im przyroda odmowila.

Ku wieczorowi, gdy szabas zapadl, przystapil do
mnie wieloméwny méj towarzysz podrézy i spytak:

— Pan nigdzie nie péjdzie ?

— Nigdzie. A naco ta wiadomosé ?

— Bo to widzi pan, odpart nieco zafrasowany, my
idziemy do szkoly Bogu sie pomodlié, a ja nie mam
przy kim zostawi¢ tego kuferka.

Tu wskazal stojacy w kacie drewniany kuferek.

— Mozesz byé spokojnym, bede miat okona niego,
bo przeciez i moje rzeczy tu sa.

— Dzigkuje panu; ale ja panu powiem pod se-
kretem co to za kufer. Ot, niech pan podejdzie
blizéj.

To méwige, otworzyt wieko i rozwigzal znajdu-
Jacy sie wewnatrz trzos, napetniony samemi asy-
gnatami.

— Czy wié pan? tu jest sze$édziesiat tysiecy ru-
bli.  Ja to jednemu panu tylko powiedzialem. Niech
Bég broni jaki ja mam z temi piéniedzmi klopot.
Gdyby to przynajmniéj moje, ale naleza one do kup-
ca, ktorego jestem prykaszezykiem (komisantem).

— Ale jakzes sig odwazyt wiezé je po takich bez-
ludnych drogach? Nalezalo pocaty odestaé.

— Ej, pocata drogo kosztuje, a zreszta czy to
mnie pierszyna?  Ja z Prusi co rok z takiemi, a cza-

'Sem i wigkszemi piéniedzmi wracam.

PrzytoczyliSmy fakt ten, $wiadezacy dowodnie,
Jak bogaci sg Zydzi pinscy, ile ze komisant z kté-
rym jechalem, shuzy} u jednego z najmniéj znanych
kupcéw. Ale o tém poméwimy jeszcze nieco poi-
niéj.

Strudzony niewygoda podrézy i kilkodniowym
niewywczasem, smaczno zasnalem. Mogta by¢ piérw-
sza, gdy reka przez sen na bok rzucona natrafila na
c6s mokrego. Obudzilem sie. W pokoju ciemno
bylo jak w rogu; w drugim jego keiicu chrapal 6w
szeSédziesigciotysieczny komisant; na dworze wiatr
Wyl nieznosnie. Zdawalo mi sig ze slysze stapanie.
Natezylem stuch. Nie bylo watpliwodei... tuz kolo
mnie rozlegal sie monotonny loskot. Zerwaé sie
z ¥67ka i zapali¢ $wiéce, bylo dla mnie dzielem je-
dnéj chwili. - Patrze i oczom swym nie wierze....

- Wzdhuz $cian laly si¢ nieprzerwane strugi wody
dészczowéj, ktora téz swobodnie przenikala i przez
szczeliny sufitu, tworzac posrodku izby rodzaj sa-
dzawki, grozacéj nam ogélném zatopieniem. Cala
niemal noc ubiegla na przenosinach z miejsca na

miejsce, nazajutrz za$ potrzeba bylo najac czlowie-

ka, aby wylal wode, a gdy ito nie na wiele sie przy-
dalo, bo dészez caly ranek padal, kazalem podpa-
li¢ w wielkim staro$wieckim kominie.

_mém rumianku nie bylo,

Jedyng rozrywky moja w téj przenudnéj karczmie
byto czytanie ksigzek. Caly tedy dzieii spedzilem
na ezytaniu, ku wielkiemu zdziwieniu mojego wspol-
towarzysza podrozy, ktory pojaé nie mogl, dlaczego
nie $pig tak jak on, wynagradzajac sobie za przeszle
i przyszle bezsenne noce. A ze wedtug logiki tu-
tejszych Zydkow, kto czyta, ten rozumny, a kfo ro-
zumny, ten jezeli nie rabin, to przynajmniéj doktor
medycyny, ztad téz i ja, nie moggc byé piérwszym,
zostalem w ich rozumieniu drugim. Rozeszia sie
pogloska Zze jestem doktorem. A e na biéde za-
chorowal syn gospodarza, naturalnie wiee postano-
wili uciec sie do mojéj medyezno-chirurgicznéj ma-
drosei. i

— Przepraszam pana, méwi wehodzae gospodyni.
my sliszeli co pan jest doktor.

— Ja, doktorem? Niestety! mialem nim by¢, ale nie
Jjestem.  Ale ezego zadacie?

— Mdj syn zachorowal. Zoladek mu boli.

— Czyliz tu niéma zadnego felezera?

— Ej, gdzie tam, i z rodu tego nie bywalo. Ja pa-
na bardzo prosze, niech pan jemu co poradzi.

— Ale upewniam was, ze nie Jjestem doktorem. Cie-
kawym kto mogt powiedziéé co¢ podobnego?

— A to te kupey, co z panem Jjada, powiedzieli.

— Bardzo im wdzieczny jestem za tak wysokie
0 mnie rozumienie, ale zaradzi¢ nie moge. Wresz-
cie, dodatem widzac niedowierzajgca mine SWéj in-
terlokutorki, daj mu rumianku, a przejdzie.

Naturalnie ze.ani w karczmie, ani w caléj wsi
(gdzie jednak z pareset domdw si¢ znajduje), nikt
si¢ w zbiéranie zi6} lekarskich nie bawil, a tém sa-
Tém gorzéj dla chorego,
bo duzéj zapewne cierpiat; tém lepiéj dla mnie, bo
gdyby lekarska stawa moja poprzedzila mnie do Pifi-
ska, Zydzi pokojuby mi nie dali.

Tymczasem oczekiwaly mnie klopoty gastrono-
miczne. W braku wszelkiéj postugi (bo cztowiek
0 ktérym wspomnialem wyzéj gdzies przepadl) mu-
sialem sam penié urzad adepta sztuki kucharskié;j,
a w braku znowu wszelkich zapaséw kuchennych, mu-
sialem poprzesta¢ na jajach gotowanych i $mietanie
z muchami. A

Ku wieczorowi zwrécit ma uwage zatosny, teskny,
pomieszany z placzem $piéw. Pobieglem do okna:
na cmentarzu, do §wiézo wykopanéj mogily, kilku
ludzi spuszezalo prosta, drewniana trumne, a mloda
Jjeszeze niewiasta placzliwym glosem rozwodzila swe
zale. Bylo wjéj glosie c6$ tak rzewnego, ze ten
smutny obrzadek, pomimo caléj swéj prostoty, wie-
céj usposabial do zalu, niz owe $wietne pogrzeby
wielkich panéw, w ktérych zbytek i teatralna oka-
zalos¢ zdajy sie szydzié z boledei i glebszych uezué.
Co mnie jednak uderzylo, to niewielka liczba 0s6b
towarzyszaca temu ostatniemu wzyciu ludzkiém akto-
wi. Précz grabarzy, bylo tylko pare kobiét, kilku
mezezyzn i z p6t tuzina dzieci.

Dilugo brzmiat mi w.uszach ten zalosny, przythu-
miony $piéw, i dopiéro zblizajaca sie noc wyrwala
mnie z tesknéj zadumy. Potrzeba bylo pakowaé sie,
bo po szabasie mieliSmy zaraz wyruszy¢ w droge.
Skoro gwiazdy ukazaly si¢ na niebie i moi wspétto-
warzysze podrozy wrécili ze szkoly, spytalem kiedy
pojedziemy.

— My juz, chwalié Boga, po szabasie, ale gospo-
darz chyba za dwie godziny odszabasuje.

— A to dlaczego? 7

— Bo to widzi pan, on kitajowiee.

— Jakto kitajowiec?

— 0j, czy pan nie slyszal? Kitajowiec, nu, to
znaczy skalkun. :

— A, rozumiem, chassyd?

— O'to tol chassyd... - Oni tu wszyscy w Swietéj
Woli chassydzi, iich szkola, dodal z szyderskim u-
Smiéchem, takze chassydzka. A i w Pitisku ich
jest.

Rabinici w ogélnosci nienawidza chassydéw, ale
i ci takaz samg moneta im odplacaja. Jestto pod
kazdym wzgledem dziwna sekta i wyznac¢ nalezy,
dotad z nalezyta bezstronnoscia nie zbadana. Naj-
dziksze przesady, jednocza sie tuz najzdrowszemi
zasadami, a obok fanatyzmu, znajdujemy wiele pra-
ktycznosei, ze nie powiemy konsekwencyi.

Na piérwszy rzut oka chassyd zdaje sig wiecéj je-
Szcze zacofanym niz rabinita: odziez jego staro-zy-
dowska, brudna, niechlujna, zaniedbana, a pod nig
nieodstepne eyees; wlosy w nieladzie, zakoiiczone po
obu bokach diugiemi pejsami; na nogach czeseiéj



poiczochy zuzyte i oklaple pantofie, - niz: buty;
broda zawsze diuga i rozczochrana, slowem najdo-
skonalsza kopia owych juz dzi§ li tylko na deskach
teatralnych spotykanych Ickéw i Moskéw. A je-
dnak, ktoby sie tego spodziéwal?.. chassydzi nie za-
chowuja prawie postéw, a w moralnosci, przynaj-
mniéj pod wzgledem zasad, stoja wyzéj od rabini-
téw. Alfg i omega wszelkich ich obrzadkéw jest
modlitwa, ale modlitwa zupehie rézna od naszéj,
i od zydowskiéj. Modly sig¢ nie-

SNSERY | | TS

i dazy do rozéwietlania praw przyrodzonych i wie-
kuistych, stanowi strone ujemng téj sekty. ;

£ *

*

Péing juz nocg wyruszyliémy w droge. A okro-
pna to byla droga, w calém tego slowa znaczeniu.
Jezeli nie bloto, to piaski, a jezeli nie jedno i dru-
gie, to wadoly, pnie, filgranowe mostki i pale, kt6-
remi tu groble wySecielaja, stowem, jak kté$ powie-

téj strony Swigtéj Woli widzieli. Gdzie spojrzysz pnie
osmalone ikorony drzew zzétkle, ziemia okryta
weglem i popiolem. Owdzie walaja si¢ glownie nie-
dopalone; tam sterczy ogromny piei zczernialy; tu
drzewo, niby zemdlone, nachylito si¢ i oparlo na
ramionach pokaléczonego sasiada. Stowem — okro-
pnie patrzéé. :
Czasem, znienacka, ukaze si¢ $réd lasu chatka
zgarbiona, samotna, niby wedrowiec zablakany
w pustyni. Nie ujrzysz kolo

tylko ze wszystkiéj duszy, lecz
ize wszystkiego ciala, a ztad
przy modlitwie chassyd calém
ciatem podryguje, to ryczae, to
bijac sig w piersi, to wrzeszczae
na cale gardlo, to dziwaczne wy-
prawiajac skoki.

Lecz czego modlitwa ani kon-
templacya nie zrobi, tego doko-
na cadik. Cadik, to -lama
w miniaturze, to $wigtos¢ cho-
dzgea, to jedyny posrednik po-
miedzy ludZmi i Bogiem. Rabin
zydowski niewart nawet rozwig-
zaé rzemyka obuwia jego. Ca-
dik, to madro$¢ uosobiona, to
prorok, cudotwoérca, miastecz-
kowy Salomon, slowem najwyz-
sza duchowna i $wiecka wladza.
Szczedliwy dom, do ktérego ta-
ki dygnitarz wstapi: on uzdra-
wia chorych, godzi zwasnio-
nych, radzi w ktopotliwych
chwilach zycia i samg moedlitwa
przysparza niewiastom zdrowe-
go i rzezkiego potomstwa.

Zreszty cadik gotéw wszyst-
kich spélwiercéw szczeSciem
osypa¢, byleby tylko ci znalisig

niéj najmniejszego §ladu zyeia;
plot rozwalony, ogrdd zielskiem
porosty, z okien wyglada taje-
mnicza pustka, na ognisku do-
mowém legng sie zaby i weze.
To chata opuszczona... Jakis
dreszcz cig przejmuje, jakbys
ujrzal trupa na otwartém polu.
I jedno po drugiém nasuwajg
si¢ pytania: jacy ludzie tu zyli?
jakie namigtno$ci tu sie ukry-
waly? kto ich zmusit do opusz-
czenia téj chaty? kto $mieré roz-
plenit tam, gdzie bujne krzewi~
1o sig zycie?...

Lecz wr6émy do przerwanéj
podrézy. Jedyng rozrywka w téj
noenéj jezdzie byly czesto na-
potykane obozowiska Czuma~
kéw, ktérzy albo dlatego, ze
nie mogli zdazyé do odlegléj
karczmy, albo téz ze zalowali
wydaé kilka groszy Zydowi za
nocleg, postawiwszy swe wozy
przy drodze, wyprzeglszy konie
i wyciagnawszy sig przy ciggle
podsycaném ognisku, poetycz-
nie, cho¢ niebardzo wygodnie,
noc przebywali. A spotykaliSmy
nieraz i takich $miatkéw, co nie

na Jaktycznéj, dytykalnéj wdzie-
cznosei.

Pigkng strong téj sekty stanowi obowigzek wspié-
rania ubozszych jalmuzng. Nie mozna takze nie
pochwali¢ ducha zgodnosci ktéry pomiedzy nimi pa-
nuje, pokornego poddania sie losowi, tatwosci prze-
baczania krzywd i uraz wzajemnych, tudziez owé)
niewinnéj wesoloéei, ktéra stanowi jedne z, zasad ich
religii. Ale z drugiéj strony wstret posunigty do
nienawi$ei ku wszystkiemu co nie wyszlo z ciasnéj
glowy cadika, co si¢ nazywa $wiecka madroscia

Szachy.
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Biale zaczynéja i dajgmata za 3-ém posunieciem.
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Rozwigzanie zadania szachowego Nr. 346.
Biate. Czarne.
1) F3—D3 1) A4—B3 biora.
2) E1—-G2 2) B3—D3 biora.

3) G2—F4+ i mat.
.« « « .. . 2) C4—C5 biora lub inaczéj..
3) G2—E3 1 i mat. '

KOSCIOE SERCA JEZUSOWEGO W FORTECY GROZNEJ NA KAUKAZIE. (Podlug nadeslanéj fotografii).

dzial, chyba wpiekle podobne drogi si¢ znajduja.
Gdyby nie jasny ksiezye, co nam wszelkie grozace
niebezpieczeistwa odkrywal, pewnieby$émy wjechali
na nocleg do jakiego rowu lub strumienia, ktérych

tu pelno. Dzigki srébrzystym, lagodnym jego pro-
mieniom, ogladali$my krajobrazy prawdziwie pole-
skie. 4 : :

A dziwnez to krajobrazy! Stuletnie drzewa, po
wigkszéj czedci sosny, niby bajeczne olbrzymy, sung
sie po nieprzejrzanéj réwninie, a szérokie ich barki
tak ku sobie zblizone, Ze zdaje si¢ do$¢ wstrzasnac
jedno drzewo, aby to wstrza$nienie udzielifo sig
wszystkim. Fraszka tu wichry i niepogody, fraszka
potezna lapa niedZwiedzia, lub ostry kiel odyica,
ktérych tu odwieczne legowisko i stolica. Jeden
tylko czlowiek, wladzca puszez i laséw, -straszny
jest dla nich. Jemu potrzebne pastwisko, jemu
potrzebny kawal gruntu, ktéryby mu przynidsl kes
chleba, a urok puszezy, wiek sedziwy jéj niebotycz-
nych drzew, pewnie go nie zatrzyma w raz powzie-
tym zamiarze. Oto wstepuje do lasu zimny, obo-
jetny, nieczuly, a w reku jego.... krzesiwo. Bly-
snela iskra i jakby przepadia w kawalku hubki, kté-
ra tez same drzewa wydaly. Lecz silne piersi ezlo-
wieka tchnely w nia prad powietrza i oto wysuwa
sie najprz6d matly, potém wiekszy i coraz wigkszy
jezyezek ognia... Sucha trawa zatrzeszczala, zasy-
czaly galezie, rozpekly sie szyszki, buchnat dym
klebami, sunal si¢ plomieii w gére, objal w niszeza-
cy uscisk smukla sosne i jak zdradliwy kochanek,

| popelznat po gladkiém jéj tonie coraz wyzéj, rozlat

sie kaskada po gestych jéj warkoezach, wzlecial
z hukiem pod obloki i napelmiwszy zgrozag wszyst-
kich mieszkaneéw puszezy, spadl staniajacsie na sg-
siednie drzewa. - Wkrétce morze plomieni ogarnia
las caly: ogieii - jak potok lawy, plynie po ziemi,
jak uragan wzlatuje w gére, jak blyskawica rozjasnia
czarng, ponurg chmure¢ dymu, co ponad lasem szé-
roko i grubo si¢ rozlozyla. Piekny to, lecz zara-
zem i straszny widok! Wszystko co zyje ucieka
z lasu; sam nawet ezlowiek ze strachemna to dzielo
swoje spoglada.

Przed kilku laty byliémy $wiadkami takiego po-

zaru, ktéry tu rok rocznie ludno$¢ miejscowa wznie- |
ea, celem uZyzniemia ziemi, lub przerzedzenia lasu; |

dzié sameémy tylko Slady tego spustoszenia z tam- l

obawiajac si¢ wilkéw lub nie-
dzwiedzi, sami jedni w ten spo-
s6b noc przepedzali. Mylimy si¢ jednak: Poleszuk,
majac ogiei i fajke, nie jest sam jeden, bo
........ gdy cztowiek frasowny,
Najlepszy towarzysz, cho¢ niezbyt wymowny,
Jest ogien i lulka; gdy ogien 6w bly$nie,
Czlek dluzéj smutnemi my$lami nie kisSnie.
Wprawdzie przy blasku ogniska las jeszcze czar-
niéj i posepniéj wyglada, ale Poleszuk z tém sig o-
swoil. Las, to jego $pichlerz, jego bogagtwo, a
czasem schronienie. On bez lasu nie mdéglby wy-
zy¢, tak samo jak géral bez gér, jak rybak bez wody.
(Dokoriczenie nastgpsi). ; neny

Kosciol Serca Jezusowego
W FORTECY GROZNEJ NA KAUKAZIE.

Dnia 22go. listopada 1864 r. poSwiecony -zostal
murowany z cegly ko$ci6t katolicki w fortecy Gro-
(Ob. dodatek).

Znaczenie rebusa umieszczonego w Nrze 390.
Slovice oswicca ziemie, ale slepego nie oswigei,

(Dodaek).




néj, pod tytulem Serca Jezusowego, przy liczném
zebraniu mieszkancow okolieznych.

Po uzyskaniu pozwolenia od rzgdu, polozono
fundamenta $wiatyni we wrzesniu 1862 roku, a u-
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Dalibdg zglupiatem !
Ja, nie ghupi, zglupiatem! (d. s} ¢zy diabli nadali,
Czlowiek prawie co stowo jaki§ doweip pali!
tdo Ludwiki)

Scena 7.

LUDWIKA, GERWAZY.
GERWAZY (zawsze ze Smiéchem).
A co, jak polecial! zaraz nogi zwawsze,

konczono ja we dwa lata poZniéj, za co tém wieksza | 1€ !
nalezy sie wdzigczno$¢ majacym staranie okolo bu- f Umialem go zachecié... .ha! ha! ja tak zawsze!
dowy koscioka, ze kosztuje tylko 4,500 rubli. Obraz A No, serca mego damo, juz wszystko gotowe,
stosowny do tytutu kogciola, nadestano wpodarunku | Staje przed pania w szaty przybrany godowe,
z Petersburga, organ za$, a raczéj fis-harmonia, ku- | Fraczek prosciutkozigly, wszystko, wszystko Swieze,
piono w magazynie p. Orgelbranda. : Sliczna z nas bedzie para, me(_:h mig kaduk bierze!
Kosciol stoi na lewym brzegu rzeki Sunzy, wpa- Karéta czeka, .za‘tém Z mamunig ‘VSl?fl_flm)% ]
dajacéj do Tereku, przy placu i drodze do miasta, | I po blogoslz_uuexgstwo wprost (10'1110:]0,_] mamy;
obok szpitala wojskowegoi fortecy, obsadzony drzew- Tam sa druzbowie, druchny takze sie zebraly,
kami, kwiatami i opasany parkanem. Wybudo- | N‘“"Pt; odbylem z niemi traktame:uc_lk maly,
wany jest wedhg planu nadestanego z Tyflisu i jak | Toascik... ja tak zawsze, pokazaé sig lubie !
to widaé z zalaczonéj ryciny, ma wieze w stylu go- Moja mama, wiész pani, nie bedzie na Slubie,
tyckim. ‘Podob.mez ‘]ak‘two_] papa... ha, talx: sie to darzy,

Po zebraniu wiekszych skladek, zapewne przysta- Choruja, bo nie mlodzi, nie miodzi, bo starzy. ,
pia do wybudowania przy kociele i domu dla ksie- | Prawda ? dowcipnie méwig ! mlodym sto lat zdrowo!
dza, ktéry jest kapelanem terskiéj prowincyi. } Ale karéta stoi... 1

o ‘ (chee i8¢ na prawo).
“ LUDWIKA.
| Chwile, jedno stowo.
| Dzisiaj nasz ¢lub, lecz dotad czekalam daremno,
' Aby$ pan o przyszlo$ei pomoéwil i ze mng,
'Bo dotad tylko z mama traktowale$ o mnie.
‘ GERWAZY.
A ¢6z? wszakzem postapil gladko i przytomnie,
. Ja tak zawsze ! Nareszcie, nie moglem inaczéj,
Bo précz szanownéj mamy, ktéz tutaj co znaczy?
' Nikt; nawet papa, wiecznie w swych ksiegach, po-
[nury... .‘

LUDWIKA (nieco urazor a). ‘

e

CICHA WODA BRZEGI RWIE, |
Przyslowie dramatyezne w jednym akeie wicérszem,

JANA CHECINSKIEGO.

|
i
|
|
i
(Dalszy cigg).

Scena 6. |

| Panie...
WIKTOR, LUDWIKA, GERWAZY.

GERWAZY (wchodzac, nb. leciuchno podchmielony, prawie
ciggle mowi ze Smiéchem, zarozumialodcig i podehwytuje
wlasne wyrazy, hiorae jez wielkiém zadowoleniem za doweipy).

Toz sie zabawiemy! ’
(witajage Ludwike) * |

|
4

GERWAZY (nie tracgc fantazyi).
Bo ja do ksiazek mam wstret od natury,
Tak jest, doweipnie méwie, mam wstret !
LUDWIKA.

|
Mniejsza o to. |
GERWAZY (silgc sig na powage).

Jednakze o przyszlo$ci zaczatbym z ochota...

StuzeczKa !
(spostrzeglszy Wiktora)

l Alez pani, ja, w ktora obrdce sie strone,
| Wszedzie do plei nadobnéj mam szezescie szalone!
| Ja wiem Ze z zalu po mnie i dzis, o téj porze,
| Jaka$ wdowka usycha, cho¢ mokro na dworze,
: {z zadowoleniem). :
| Usycha, chociaz mokro! choé mokro, usycha!
'Ha! ha! (do Ludwiki) pewno tam Basia poplakuje
1 : |zcicha l...
’Wigc to sie tylko zdaje teraz w téj godzinie,
¢ Ale pani mnie kocha, pani za mng ginie,
| Pani za mna przepada, cho¢ pani tu stoi.
| Przepada! choé tu stoi! patrzciez pafistwo moi,
| Znéw doweip !
' LUDWIKA (d. s.)
Al i to sie czlowiekiem nazywa!
(do Gerwazego)

I
Nie, nie panie! ja z panem nie bede szczesliwa !

GERWAZY.
Co? nie?
LUDWIKA.
Ani pan zemng!
GERWAZY.
A to kto powiedziat?
LUDWIKA.
Widze jasno; zbyt wielki miedzy nami przedzial.
GERWAZY.
Jaki przedzial? mnie zaden przedzial nie wiadomy;
Nie bedziemy szczesliwi? od czegéz dwa domy?
Nacozem lokatorom podwyzszyt komorne ?
Nacom z piwnic porobil mieszkania wytworne ?
Alez bedziem szczesSliwi, bedziem co sie zowie,
Rumiani i tlhusciuchni, jak dwaj aniotkowie...
Jak aniotkowiel... pysznie l... ha! ha! styszy pani?
Tylko ze przyzwoiciéj cokolwiek ubrani!
(wybuchajge §miéchem)

Ha! ha! ha! ha! znéw koncept, ot jak czlowiek

LR T W werwie
x grison B o3 & ... (ze §miéchem . J - . [ %
A! pan Wiktor, mo{; rywal, (z za}'tl())hl'l“% | Lecz przysz1os¢... niewidzialna [tiews dzia)lnaé 0| Tnie doweip za doweipem, sam diabel nie przerwie!
przesadg) 0 nieba! ‘ ¥E oy 5 ” LUDWIKA.
: i ¢ sie ni ‘ o widziéé nie moznal.... Zawsze dowcip palne! y LR 4
Ale prawda, pobitych lekaé sig nie trzeba, Teg P paing | Panie! na milo$¢ Bosks, rézméwmy sig szczerze!
Ja tak zawsze! Bo§ zginal, zapiéraé daremno, | LUDWIKA. ‘

C6z chceesz, przy pieknych oezkach trudno walezyé | Wiec ja zaczng. Poshuszna macierzynskiéj woli,
[zemng, | Szlam za nig, nie badajac dalszéj zycia doli;
Mam szczescie! (ciszéj do Wiktora) 1 dla domkéw ser- | Ale teraz, im blizszy Slub, Swigta przysiega,
[duszka laskawsze... | Co losy dwojga istot az do grobu sprzega,
Wiee rywalu, pobity$, ha! ha! ja tak zawsze! | Z tém wieksza trwoga patrze wmoje przyszloSc caly, |
(do Ludwiki z przechwalkg) ' Bo widzg ze groZniejsza niz mi sig zdawalo.
Dowecipnie powiedzialem ! Wszak i pan pragnie szczeScia, a przymus rzecz |
WIKTOR. | k _ |zdrozna, |
Panic... ;Zastan(')w sie, dopoki ws:zystko'cofmgg mozna, i
(Ludwika czyni proszace poruszesie, Wiktor, powsciagnawszy. | Pare sléw, azzawezesnéj wyrwiesz mi¢ pan trumny.. |
sig, mowi n. s.) i GERWAZY.
To zawiele! ' Dalibég nie rozumiem, a jestem rozumny!
GERWAZY (zawsze z fantazya) | (chwyta wlasne wyrazy i Smieje sig).
Lecz nieboszezyku, wracasz jak raz na wesele, ' Rozumny nie rozumié! ot masz, powiem szczerze,
Dobry wech! kolacyjka... wiész, kocham cie zato! ' Glupieje, zkad sie u mnie taki doweip bierze!
(Chee g0 usciskaé, Wiktor sie r‘ofa._ Gerw_azy. ‘)rgyppmniaw_- } LUDWIKA (niecierpliwie). i
szy sobie, nahrywa reke pola fraka i chee ja podaé¢Wiktorowi) ' Alez panie! {

|
|

|
|

|

GERWAZY ‘‘eszcze Smiejge sig).
Ale daj pani pokdj, ja w aic nie uwierze!
LUDWIKA.
Co?
GERWAZY (. w.)

Przed weselem kazda, i pani tak samo,
Wiemn, figielki!... méwilem ze méwilem z mamsg,
Méwitem ze méwitem ... wybornie sie skiada!

LUDWIKA.
Ale przysiggam panu...

GERWAZY (ciggle ze smiéchem).
Ale trudna radu,

Nie uwierze,!

LUDWIKA.

A! to $mieré!
GERWAZY.
Gdzie $mier¢? bajka szezera,

Ozenionys:.. A GERWAZY (idge 7a swojg mysly). ' Maz, nié $mier¢, od malzefistwa zadna nie umiera.
. WIKTOR. To widaé, tak, przychodzi samo... ’ LUDWIKA.
Nie. ale... LUDWIKA. | Ja uciekne!
(Ludwika znéw go powstrzymuje). | AR | GERWAZY.
GERWAZY. GERWAZY (do Ludwiki). : Krélowo, pozamykam bramy.
Prosze uniZenie! Ale ja wiem wszystko, méwiliSmy z mama, LUDWIKA.

Ha! ha! i w tém pobity, ja piérwéj sie Zenie! .7 pani mama, nie z moja, bo mamy dwie mamy...
Mnie Wprz()d Hy men do fraka wonny bukiet przy- | (znow podchwytuje swoje wyrazy j. w.) ‘
[pnie ! 5 | ie! (do Ludwiki r sl ém |
B ik pr::w g Mamy mamy! wybornie ) my S[lzt.‘fn:; :!mj
Ja tak zawsze ! [doweipmie... | \ama mnie ostrzegala na przypadek wszelki, |
WIKTOR (c¢széj do Ludwiki). Ze beds lzy, wzdragania, wymowki, figielki.
Na Boga!... Przed $lubem panny zwykle kaprysniejsze, zawsze, |
LUDWIKA (do Wiktora). ' Ale my zato géra, ho, ho!ja tak zawsze!
Idz pan, czasu malo... ! A co, moja krélowo, tego powiedziane!
GERWAZY (doslyszawszy). k LUDWIKA (silniéj).
Tak, tak, czasu niewiele, wdziéj frak, chustke biala: | [ z jakiémze ja czolem u oltarza stane, i
‘Igrzmij prosto do Fary, odwlekaé¢ nie mozna, ‘Jak wykonam przysiege? ja nie kocham pana! '
Potém tu... GERWAZY.
(eisi & Sciskajge Wiktora, mimo oporu). Co? pani mnie nie kochasz? to rzecz miestychana!
“szampan, kremy, sarna prosto z roina! Piérwszy raz c6$ takiego stysze w zycia catem'
WIKTOR (oburzony. wydarlszy sig). (d. s. z zadowoleniem)

Stysze rzecz nieslychang!
: (do Ludwik)

.

Ah!..
(wybiega)
Dodatek do Nru 391 Tygodnika Ilustrowanego.

|
GERWAZY.
My sie na tém znamy!
Figieleczk ! nie pdjde... a iskrza sie oczy,
A serduszko do $lubu mato nie wyskoczy!...

Nie péjde do oltarza

'Maz o dwéch kamieniczkach, to kesek fakomy...

Mam dwa domy i doweip... dowcip i dwa domy!

' Ide wiec po mamunig, bierzem §lub i kwita !

A co ? ze mna nielatwo, krélowa pobita;

' Cho¢ nie bita, pobita! ha! ha! ha! przedziwsje,

Dowcip leci, choé ezlowiek i palcem nie kiwnie!
Ja tak zawsze! mam rozum! nie mnie bra¢ na kawal!
{z mochym &miéchem odchodzi na prawo).

Seena 8,
LUDWIKA (sama).

Nie ! on mi sie tak glupim nigdy nie wydawat!
I.co tu poczaé? wszystko do Slubu goto we...



Miatazbym $lamazarnie spusci¢ na piers glowe,
I teraz, gdy znéw u$miéch w mojéj duszy gosci,
Gdy wraca wymarzon¢j nadzieja przyszlosci,
Z tém bozyszczem ghipoty stanaé u oltarza?
Nie, tak wielkie ofiary tylko rozpacz stwarza;
Ja musze si¢ ratowaé, ale jak? m6j Boze!l...
Gdybym czula ze ojciec cho¢ zwloke wymoze,
Eatwiéjbym... Wszak, co u nas przytrafia sig¢ rzadko,
Przed godzing rozmawial dosy¢ diugo z matka,
Rozmawial o mnie... kt6z wié?...
(chee i8¢ do pokoju na prawo).
GERWAZY (za sceng).
Tak mamo, juz pora!

Seena 9.
DOROTA, LUDWIKA. ,

LUDWIKA (spotkawszy wchodzgeg matke).
Moja matko!... :

DOROTA (wzburzona, moéwi zeiszonym glosem).
Wiem duszko, widziata§ Wiktora,
I ztad nowe kaprysy, dzi$, teraz, w téj chwili,
Gdy rodzice o los twéj ktopotu si¢ zbyli,
Gdy ojciec zyje mySla, ze twoje zameZcie
Jemu na na staro$é ulge, a tobie da szczgdcie...
LUDWIKA (zywo).
Ojciec?
DOROTA.
A ojciec, ojciec.
LUDWIKA (n. s. zasmucona).
To i po odwadze.
DOROTA.
Alem nie malowana, z uporem poradze,
Po ghupocie rozsadek nadejdzie z kolei,
Bedziesz mi potém wdzigezna.
LUDWIKA (j. w.)
To i po nadziei!

Wiee ojciec...
Seena 10.

GERWAZY, DOROTA, LUDWIKA.
DOROTA (do Gerwazego, ktory wehodzi, niosgc na rgku
okrycie Ludwiki).
No, czas jechat.
GERWAZY.
y 0j to, to, i wielki!
LUDWIKA (ciszéj do matki).
Stowo...
DOROTA (podobniez do Ludwiki).
Ani stéweczka!
GERWAZY (do Doroty ze §miéchem).
: Czy jeszcze figielki?
DOROTA.
Wecale nie.
GERWAZY.
Nie? tém lepiéj! Ale c6z za dziwy?
Mam szezeScie, a kto w szczeSciu, musi by¢ szczg-
[Sliwy,
Bo nieszezesliwym w szezeSciu przeciez nie zostang,
Bylbym ghupi, nieprawdaz?... Tego powiedziane!
LUDWIKA (d. s. jakby z tajemném postanowieniem).
Ha! dobrze.
DOROTA (posuwajge jg ku Gerwazemu).
Bierz okrycie.
GERWAZY (podajac okrycie).
Otéz tak to lubie!
(ze §miéchem)
A ¢o? czyja wygrana? i,
" (podaje reke Dorocie)
. LUDWIKA (do siebie, wychodzge).
Jeszceze nie po Slubie!
(Gerwazy iDorota wychodza za Ludwiks).

Seena 11

ROCH (wg-,!:od‘z_i zwolna z prawéj, we fraku i calym stroju
nie naj§w1ezszej‘mag,ps'tr§y zmlchodzgcemi, potém idzie
0 okna).

Poszli.

. (patrzgc oknem) Tak: i § . : S
g e ! . ; 1 jeszezem nie stracit nadziei
Wsiadajg— wsiedli. Jada —pojechali. Ze nas silniejszy wezel polaczy nazawsze. :
(popatrzywszy chwilg za niemi) ROCH (n. s).
Doprawdy, trzeba serca z granitu, ze stali Aha. jest!
Zeby nie f)gklo, widzac jak fatum druzgoc;e e (glodno)
Jedynéj twéj nadziei ogniwo urocze! Jakto?...
WIKTOR.

{przechadza sig i potrosze uspokaja).
Trudno, homo preponit, Deus... rzécz skeficzona.

Masz tobie!

Jak si¢ masz?

Zaraz...
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Cienie mych mistrzéw, do was wyciggam ramiona,
Nauczcie mig¢ staloci, bym w te ciezka chwile
Zniést meznie nowy zawdd, jak juz znioslem tyle!
(po malenkiéj pauzie)
Lecz Wiktor, Wiktorzysko, co goni po Swiecie
Za przyszio$cig... do licha, on ja kochat przecie...
My$latem ze i ona... ot, czlowiek jak w lesie...
Wiktor ani $ni biédak jaki cios poniesie,
Szczescie ze go tu niéma; to miode, ogniste,
Gotowe do szalenistwa... aj! brofize go Chryste!
Muie %atwiéj, bom z boleScig oswojony dawno...
(po chwilce), A
No, ale moja cérka moze zostaé slawng,
Bo recze, zadna z panien, od $wiata poczgcia,
Nie wybrala na meza takiego bydlecia!

Scena 12
ROCH, WIKTOR.

WIKTOR (wchodzge glebig).
Stugal!
ROCH ({jak oparzony).
He? co? jak? Wiktor!
WIKTOR.
On sam.
ROCH.
Ty w Warszawie?
(na stronie) ;

(glosno),
Tu? dzi§? teraz?...
WIKTOR (biegnie usciska¢ Rocha).
Od dwéch godzin prawie.
RUCH (8ciskajae go).

WIKTOR.
Jaknajlepiéj.
(po uscisku)
Gdziez profesorowa,
Panna Ludwika? :
(idzie ku drzwiom na prawo)
ROCH (na stronie).
Dobry$! biédna moja glowal

(glosno)

(na stronie)
Wige on nic nie wié.
(glosno)
, Zobaezysz je zaraz...
WIKTOR.
Sa w domu?
. ROCH,(wskazujgc na prawo).
Ehe, s3... tam.
WIKTOR (n. s. uspokojony),
Aha!
ROCH (n. s.)
Jest ambaras!
WIKTOR (z usmiéchem).
Pewno przy toalecie...
ROCH.
Tak... wiee nie wypada... . .
i ) (na stronie) )
Jak go tu przygotowac? ]
(glosno)
Céz twoja posada?
Masz ja?
WIKTOR (wydobywajae list zywo).
A W téj wlaSnie chwili odebralem wiedei,
Ze Rada wychowania tutaj mi¢ pomiesei,
Dlatego na prowineyi papiéry wstrzymane.
Zapewne w Szkole Giéwnéj katedre dostane.
ROCH (8ciskajgc go).
Chwala Bogu! winszuje dusza, sercem catem,
Z od$wiézonym do pracy wezmiesz si¢ zapatem,
I znéw bedziemy blizéj; to jakos$ sie klei
Pomy§lnie...
WIKTOR.

Ze mnie-niebo najlaskawsze

Obdarzy drozszém szczesciem, jezeli rodzice...
ROCH. (n s)
No, to jak w6l wyrazne, méwi o Ludwice....
(glosno).
Alez...
WIKTOR (jakby z wyrzutem)
A! profesorze, czyz wiele polrzeba,
Aby gleboka milo§é, ten jasny dar nieba,
Ktérego z ogniem duszy polaczona wiadza
Nawet w najskrytszéj piersi swe istnienie zdradza,
Odgadnaé do$wiadezoném jak twoje spojrzeniem?
0O, pan wiész jakim dawno goreje plomieniem,
Wiész, kiedy moje szczeScie, dotad niezupelne...
ROCH.
No, tak... lecz...
\ (na stronie) '
Eh! tu nie czas owijaé w bawelne.
(gtosno)
Tak, zdradzile$ uczucie stowem i obliczem,
Wiec ja wiem, ale widze ty nie wiész o niczem.
WIKTOR.
Przeciwnie.
ROCH (moeno zdziwiony).
Co?
{WIKTOR.
Wiem wszystko. ,
ROCH (wpatrujge sie wniégo). -
Wiesz? i z jasném
7 [czolem...
Bez troski? Eh! to chyba ja cig nie pojatem...
Bo$§ méwit...
(jeszeze niedowierzajgce)
Wiész ze Ninia...
WIKTOR.
Wiem, lecz Bogu
[chwala..
ROCH.
Ze Ninia idzie... .
~ WIKTOR.
Za maz.
ROCH.
I kogo wybrata?
WIKTOR.
Wiem.
ROCH.
I jesteS spokojny, zdréw, przy apetycie,
Nie rozpaczasz, nie schudle$, sypiasz nalezycie,
A ja... Al $wieé sie nomen Dei gloriosum!
(calujge go z radoscia)
Przepraszam ci¢, Wiktorku, widze ze masz rozum!
*  WIKTOR.
Jakto?
ROCH.
A naturalnie, ja my$lalem sobie:
Ten chiopak oszaleje, nie wiem co z nim zrobig;
Toé zaw6d mlode serce najglebiéj rozdziera,
I juz widzialem w tobie drugiego Wertera.
Tymezasem ty umiale§ zwyciezy¢é w potrzebie,
Pojale$ ze z Ludwiki Zona nie dla ciebie.
WIKTOR.
Nie dla mnie?
ROCH.
Oczywiscie; ja radbym mié¢ ziecia
Jak ty; lecz nazbyt rézne sa wasze pojecia;
Do twojego umystu, jéj, pieczeni eheiwy,
Podobny jak pantofel do lokomotywy.
WIKTOR (zdziwiony).
Co?
ROCH.
Wierzaj, w mojéj glowie mysl sie nie walesa,
Ze mozna zy¢ miloscia bez chleba i miesa;
Alez sie przecie obaj twierdzi¢ nie o$mielem,
Ze stréj modny i pieczeii gléwnym zycia eelem;
A ze panna Ludwika tylko bytu chciwa,
Sam jéj cudowny wybér jasno przekonywa.
Tak Wiktorze, to weale nie dla ciebie Zona...
(odsuwajgc si¢ od niego, méwi ciszéj do siebie)
To jest ges, eo dla zeru idzic za gawrona.
WIKTOR.
Zmiluj sie profesorze, co méwisz? ty$ w bledzie,
Tak zle nie bylo, niejest i da Bdg nie bedzie!
Potepiasz wlasng corke...
ROCH (silniéj).
Szezero$¢ mojém godiem,

| i



Potepiam, bo sie na niéj zbyt srogo zawiodlem.
WIKTOR.
Alez ja z nig méwilem, tutaj przed godzing...
ROCH.
Méwites?
, WIKTOR.
Wiem co bylo wszystkiego przyczyng;
Ja znaglily... ;
ROCH (przerywajae z goryczg).
Dwa domy.
WIKTOR.
Cé6z znéw!
ROCH.
Pieczei, zrazy.
WIKTOR.
Eh! .
ROCH.
Galganki!
WIKTOR.
Na Bogal...
ROCH.
I ghupi Gerwazy.
WIKTOR (zniecierpliwiony).
Plotki! _
ROCH (nie zrozumiawszy).
Weale nie plotki, i ja z nig méwilem,
Wiem z whasnych ust Ludwiki jak wielce jéj mitem
Zamezcie, w ktérém reszta méj nadziei kona,
A na ktére przystala przeciez niezmuszona.
WIKTOR (mocniéj).
Niezmuszona?
ROCH.
Bynajmniéj; zmuszaé rzecz bezbozna,
I recze... :
WIKTOR (coraz niespokojniejszy).
A przez litogé... to zwarjowaé moznal
Teraz ja si¢ znéw poja¢ nadaremnie sile...
(zwracajge sig do Rocha)
Profesorze, badz taskaw, popro$ je na chwilg...
: ROCH.
Kogo?
WIKTOR.
Panng Ludwike.
ROCH.
He?
WIKTOR.
1 twoje Zone;
Wszakze z mojg posada juz prawie skoficzone,
Mam pewno$é; poméwimy serdecznie, bez wasni,
I wtedy sie dopiéro rzecz cala wyjasni.
ROCH (patrzac na niego z podziwieniem).
Wiec ty jeszcze?...
WIKTOR.
Ludwika dzi$ mnie zapewnila,
Ze ja 7adna z Gerwazym nie polaczy sila.

ROCH.
Onal?
; WIKTOR.
Tak jest. 5
ROCH (biorge si¢ za glowe).

A! niech jéj Pan Bég nie pamigta!
Widocznie cheiata w tobie pozbyé sie natreta
I popelila klamstwo w téj tylko rachubie;
To¢ oni przy oltarzu, pewno juz po $lubie.
WIKTOR (jakby piorunem razony).

Co?!
_ ROCH.
Dawno pojechali.
WIKTOR.
Oni?... profesorze!
Mowiles...
(wskazuje na drzwi z prawdj)
ROCH.
Bom sig lgkat...
WIKTOR.
Nie! to by¢ nie moze!
(biegnie w glgb po kapelusz)
ROCH.
Co czynisz?
WIKTOR.
Ja myslalem ze stko wstrz
B ¥ WSZy rzymane!

ROCH (zastepujgc mu).
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Gdzie? czy$ oszalal?
WIKTOR.
Moze ich zastane...
Wstrzymam... zerwe!
ROCH (chwytajac go za reke).
Co zerwiesz? hola, ani kroku!
WIKTOR (z mocg).
Lecz pan nie wiész...
ROCH.
Lecz ogniu! miéjze na widoku
Co ztad wyniknie; zwolna, pofolguj w zapale!
(stanowezo)
Zreszta, czego ty pragniesz, ja niezycze wcale,
Ja! a mam prawo.
WI1KTOR (zdziwiony).
Jakto?
ROCH.
Tak, méj mlody panie,

| I gdyby mozna cofngé’ co sig .nie odstanie,

Zanadto cig szanuje, zawysoko cenig,
Abym poblogostawil wasze polaczenie,
Abym, po swojéj mysli cheae pozyskac zigcia,
Pchnat cig w przepasé, o jakiéj dzi$ nie masz pojecia.
Podzigkuj raczéj Bogu ze ci tak wypadlo,
Ty nie wiész jakiém pieklem zle dobrane stadlo,
Nie wiész w jaka torturg zycie nam pochwyca
Dwojga dusz, serc, umystéw tak wielka réznica.
To co krok zawéd, bolesé, wstret, rozczarowanie,
Ktorych odcieni zliczy¢ ani bylby$ w stanie,
To dwa sprzeczne zywioly wspdlng pchnigte droga,
Co sig nigdy, wraz idac, zjednoczy¢ nie mogs.
Tak, mdéj panie Wiktorze!
WIKTOR (idgc za swojg myslg).
Alez to okropnie!
(siada bezsilny i zakrywa twarz rekami)
ROCH.

Ja wiem, bom téj meczarni przeszedl wszystkie sto- |.

Bo pozyskawszy serce, zaufalem sobie [pnie,
Ze i wyobrazenia jak zechce przerobig.
Tymezasem, widzac jak ta istota deptala
Kazda $wigto$¢ méj duszy, co nie tuczy ciala,
Widzac wszystko czém zylem, gdzie biegt zapal
; [hardy,
Niepojetém, wydrwioném, celem prawie wzgardy,
Czujac Ze trudno walezyC o najlzejszg zmiane,
Odstapitem i zwolna dalem za wygrane;
(wskazujagc na prawo)

Zamknalem sie samotny tam... gdzie ksiazka, praca,
Rozkosza wiedzy czasem dni moje ozlaca,
Gdzie nieraz w smutku jeszcze zywitem nadzieje,
Ze mi dziecko pociecha kiedy$ zajasnieje,
Ze wydam cérke za maz przecie za czlowicka,
I ze przy nich choé staro$¢ zno$niejsza mig czeka.

(machngwszy reka) r
I tu zawéd!... z Ludwika przebywalem rzadko,
Byla dlugo na pensyi, potém zawsze zmatka,
Jednak zdawato mi si¢ od chwili do chwili,
Ze si¢ wladzami ducha wigeéj ku mnie chyli.
Gdzje zasl... masz!... dzisiaj dowdd najlepszy zyska-
W kegosig z dwojga wdala i dusza i cialem.. [lem,
Bedzie uczciwa, dobra, skrzetna gospodynig,
Jéj zabiegi dom trzeci mezowi przyczynig,
Utuezy go i beda w thistych dzieci gronie
Oboje wygladali jak dwa spasle slonie,
Lecz nic wigcej, rozumiész? Szezescie nad wyrazy!
Szezeseie, ktérém wyzyje czlowiek jak Gerwazy,
Nie jak ty!..

WIKTOR (zrywajac si¢ nagle).
Nie! nie! tutaj fatalnoSei reka
Pana bledem, mnie strata, ja przymusem neka!
Toé-ze sig moje zmysly cieszy jeszeze zdrowiem
I cokolwiek sie stalo, skoro ci opowiem
Kazdy szezegol, osadzisz, Ze onaby przecie
Nie mogla...
LUDWIKA (za sceng, zywo, jak do sluzgcéj).

Ojciec mowisz w swoim gabinecie?
Dobrze! VL
WIKTOR i ROCH (obracajge si¢ ku drzwiom, nastgpnie spo-

strzegajac whiegajgeg Ludwike).

Co to?.. Ludwika!!
(Dokoviczenie nastqpi).

ANTONI OLESZCZYNSKI (*).

Zycie znakomitego artysty zajmujgcy stanowi
przedmiot dla spoteczefistwa ktére go wydalo. atwo
to wytlumaczy¢. Ogél pragnie znaé tego, ktory pe-
dzlem, czy rylcem albo diutem, dzwigkiem czy sto-
wem, wyraza mysl wspélziomkéw i na’ polu sztuki
potega wyobrazni odtwarza to, co naréd ukochat, co
wysnul z lona swego, czém zyje.

Kt6z z nas nie garnie sig skwapliwie do pracowni
wielkich artystéw, aby my$l ich pochwyci¢ niejako
w przelocie, aby podstuchaé uderzenia ich serca,
w chwili gdy tworza? Nic bowiem milszego dla czto-
wieka czujacego w sobie ideat piekna, ideal prawdy,
jak widziéé owe idee rozwijajace sig pod miotem,
pedzlem albo rylcem. Z tego to samego powodu
wyzsze umysly ciekawe sg najdrobniejszych szcze-
gotow zycia znakomitego mysliciela-artysty; bo zy-
cie artysty, nie jest-ze to wielka pracownia, w kto-
réj duch twérezy, potracany tysigcem sprzecznych
uczué i wrazen, czerpie natchnienie peing piersig,
w ktoréj zbiéra cierpliwie a wytrwale barwy do swych
obrazow?

Jak sig zdarza niekiedy, ze z beztadnéj i zaniedba-
néj pracowni mistrza, wychodza arcydziela zdumié-
wajace tworezg, potega, tak téz bywa, niestety nazbyt
czgsto, iz w zyciu wielkich artystéw napotykamy
ujemne strony, sprzeczne z zasada piekna i prawdy,
odbijajacg wich utworach. Nieraz téz biograf zna-
komitego mistrza, zmuszony jest albo ukrywaé razg-
ce jego bledy, albo ostaniaé je wysokim talentem.
Jakze nam zato blogo, gdy kréélac zyciorys artysty,
ni¢ potrzebujemy nic ukrywaé ani tlumaczy¢, gdy
migdzy zyciem a utworami spostrzegamy harmonij-
ny zwigzek, ktory sprawia ze stawiajac jego prace
za wz0r miodszym artystom, mozemy zaréwno obra-
zem nieskazonego zywota zbudowaé ich serca i u-.
mysty.

Zycie Oleszezyfiskiego, w polaczeniu z jego utwo-
rami, stanowi wlasnie takg harmonijng calo$¢, go-
dng na$ladowania. Zycie jego tak jest czyste, tak
artystycznie piekne, ze niewiadomo prawdziwie, czy
wigeéj nalezy go kochaé jako czlowieka pelnego nie-
winnosci, ezy teéz podziwiaé jako artyste.

Antoni Oleszezyniski urodzil sig r. 1794 w miastecz-
ku Krasnymstawie, gdzie ojciec jego byt urzednikiem.

Piérwsze nauki rozpoczat chlopezyk w Kurowie,
dokad sie rodzice przeniesli, pod okiem stawnego
ksigdza Grzegorza Piramowicza. Gdy sie poduczyl
troche czytaé i pisaé, ojciec oddat go do Opola, gdzie
byly wyborne szkoly ksiezy pijaréw, o szeéciu kla-
sach, w ktérych do 300tu milodziezy pobiéralo wy-
chowanie. Przy wrodzonéj zdolno$ci, nauka szla
mu fatwo, a obdarzony z urodzenia artystycznym -
zmyslem, wielkie czynit postepy w muzyce, do czego
ojciec, sam takze biegly muzyk, gorliwie go zache-
cal. Ledwie Ze sig¢ obznajmil z piérwszemi zasada-
mi téj sztuki, juz pochwyciwszy smyczek w lewg re-
ke, wygrywal na skrzypeach polonezy i mazury 6w-
czesne, z wielka pociecha rodzicow. Co wiecéj,
jako $piéwak wystepowal na chérze koScielnym i na
zaimprowizowanym teatrze amatorskim, w dniu i-
mienin ksiecia Lubomirskiego, dziedzica Opola.

Po usilnéj kilkoletniéj pracy, mlody uczei tak
postapil w naukach, Ze mu oddano pod opieke nie-
tylko mlodszego brata Seweryna, lecz i kilku innych
mniéj posunietych kolegéw, z obowiazkiem prze-
wodniczenia im w nauce. Tak zatém nauczajac
drugich, mlody Antoni nabywat sam tém grunto-
wniejszych wiadomo$ci, a mentorujac kolegom, tém
wiecéj baczyl na wlasne postepowanie, aby uspra-

| wiedliwi¢ polozona w nim ufno$é.

Nauki w Opolu wykladane byly po wigkszéj eze-

' $ci w jezyku niemieckim, lecz podezas wakacyj w do-

.| skich D.,

mu $wiatlego ojca znajdowal mlodzian obfite Zrédia
do poznania dziejéw i literatury ojezystéj. Korzystat
téz z nich wybornie, bo zamilowany w pracy, nie
odstraszal si¢ zadng trudnodcia i umial kazda chwile
na wlasny obracaé pozytek.

Szkoly opolskie, obyczajem Owczesnym, mialy
szeS¢ Klass: parwe, infimg, gramatyke, syntaksis

(") W Nrze. 303 naszego pisma dalismy popiersie i krétka.
biografig Antoniego Oleszezynskiego. Otrzymawszy obecnie
obszerniejszy zyciorys tego znakomitego rytownika piéra za-
sluzonéj w pismiennictwie naszém pani Seweryny z Zochow-
podajemy -go tém chetméj, ze czerpany jest z wla-

snorgeznych pamigtnikow Oleszezynskiego. — (Przyp. red.)



. krédlit arabeski i fantastyczne kwiaty i na tak pray-

" odtad unikal podejrzanych chrzabgszezykow.

—

nia tych rél, stanowigcych cléwne

poetyke i retoryke. Gdy miody uczeh doszedl do
moéwi Beaumarchais) towarzyskieg

poetyki, przybrat postaé powazng, odpowiednia swéj
godnoscei; poeci bowiem, (jak zwano uezniéw piatéj

tu na grze zalezy, bo rozmowa taka, zywo i wesolo
klasy) siedzieli juz W tawkach w koscicle, nosili cho- wypowiedziana, musi si¢ podobaé koniecznie. Taksie

14 ——

tlo komedyi (jak‘ przyjal z rozjatrzoném sercem te wiesei, a nie umie-

o zycia. Wszystko

ze przenika jéj wiarolomstwo.

ragwie za procesya, baldachim nad ksiedzem iwy-|téz i stalo. Sceny malzeiiskie, odegrane w domuina | rozterki domowe i obelgi, a ady

pisywali dumnie na kajetach owo godio Horacyusza: | balu, powiodly sie wybornie; byto
Puitis et pictoribus omnia licent:
wszystko wolno.

Antoni wspominal czesto 6w przywiléj. Raz, po- i polce.
wtarzajac go, przyszio mu na my$l, ze w polowie rirety
tylko moze go do siebie sastosowaé, gdyz bedac po- | chanki; widaé ze o dobrg sprzeczke
etq, nie jest bynajmni¢j m
raco wynezy¢ sie rysunku,
klo mu wzoréw i nauczyciela. Profesor jeden, ks.
Kolendowski, widzac jego usilne cheei, poczal mu
nareszeie pokazywaé piérwsze zasady sztuki, w kto-
réj sam niebardzo byl bieglym.

UszezeSliwiony miodzian po kilku lekeyach na-

prowadzaca do zbyt drazliwych
widoeznie Anna Duraud, skromna

sickiego:

Chlopey przestaiicie, bo sie

strojonym papiérze, napisal list do rodzicéw. Oj-
ciec, przypatrzywszy sig tym piérwszym prébom,
przystal mu w odpowiedzi farby iwzory, nietylko ry-
sunku, lecz i kaligrafii, zachecajac go, aby pracowat | AT
nad wyrobieniem sobie reki do porzadnego i pie- wisku garsona, Sta
knego pisma. Rady ojea padly na dobra role; Anto- | tego milosnego dziela.

ni wkrétce wybornie nadladowat angielskie wzory,| Dla pani Bakalowiczow¢j kaz

Naturalnie pokazuje si¢ W koncu,
czeni, ktorzy nie wiedzge otém 1
droge, spotkali si¢ na stacyi, ku

a chege przekonal ojca opostepach swoich tak w pi- | rodzaju jest zawsze nowtm zwy’cigztwem odniesio-
$mie jak w rysunku, przeslal mu na kilku kartkach | ném nad publicznoscia. Ujmtja w t€j

piekne kaligraficzne préby swego pidra, jedng zas prostota i niewinna
z tych kart otoczyl kalina, barwinkiem i rozkwitle- memu panu Colombin moglyby
mi rézami. | v
Przygladajac sie dziel swemu, spostrzegl ze nad wdzigku temu obrazkowl, ktory
jedném i nie dostawato kropki; dodat ja wiec, lecz | przed oczami oczarowany
nieszezeSciem kropla atramentu spadia 2 piora i kil- | trzeba zrecznofei i miary, zeby W
kodniowa praca poszia W niwecz.

Zakiopotany mlodzian pobieg? co zywo do Py do odegrania od roli wigkszych rozmiaréw zwykéj

sora i blagal o ratunek; ten téz, niewiele myslac
narysowal chrzabgszcza W miejseu plamy. Zreczny
wybieg nie uszed? jednak przenikliwego wzroku 0j-

ca, ktory pochwalil pismo, lecz radzil synowzvi, aby

komedyi salonowéj.

Miody uczen ani si¢ wtedy domyslal, Ze ten wia-
¢nie chrzabaszez, ktory tyle sprawil mu klopotu,
wplynie stanowczo na jego przyszle losy.

Poetom i malarzom | dowolenie, daléj rozterka domowa, a nastepnie Zza-
zdro$¢, spowodowana upodobaniem pani W walcu
Skladniéj jednak i autorowi i artystom
idg portrety meza i zony, anizeli kochanka i ko- | 6wezesnéj procedury sadowéj, czy
kiego. Krélowa Jadwiga zapozwala Gniewosza 0 po-
twarz czei niewiesciéj, przewidziang osobnym para-
grafem statutu. Wyznaczono obzalowanemu rok sa-
dowy w Wislicy. Ze za$ paragraf tegoz statutu uchy-
lat osobiste stawanie niewiast przed sadem, pozwa-
lajac im wybraé¢ sobie pelnomocnego zastepce, krolo-

alarzem. Zapragnal go- jong zazdroSeia, latwiéj anizeli o mitosne gruchanie.
lecz na nieszezescie bra- Prawda ze rola kochankéw rwie sie co chwila, jako

uniknaé, wolajac troche jak w znanéj bajce Kra-

ch widzéw. A wielkiéj swoim zastepca

z urojonemi tancerzami nie okazaé sie¢ trywia.lmy;li
czesto taka blaha na pozér rolka, trudniejszg jest ‘ wie wielkosci figury. W komnacie zamku krakow-
0 ; | §kieg0 na piérwszym planie stoi piekna, szlachetna
! - Autor bowiem wylg,c_zme ra- | i zajmujgca za_cnoéci@ swoja postaé sedziwego Jaska
chuje tylko na artystke, szerokie zostawiajac pole | z Teczyna, z siwa broda lecz czerstwego i krzepkie-
Trzyma on w reku bogato oprawng ksie-
Przed nim w kleczacéj postawie, uro-

jéj werwie i scenicznemu wyrobieniu.

Pan Tatarkiewicz w roli Colombin’a usilnie sta- | ge ewangelii.
ral sie dorosnaé do miary ujmujacéj postaci przez | cza i jasniejaca anielska niewinnoscig, Jadwiga przy-
panig Bakalowiczowa przedstawionéj. Artysta ten | siega, kladac reke na owéj ksiedze
coraz wiecéj okazuje zdolnogei do takich lekkich | duja sie:
rolek, w ktérych wszystko na powierzchni chwytaé | pominajacg arcybiskupa Woronicza, a nieco daléj

z poczatku nieza-
publicznym roztrzasnione zostaly

8l

malzenska, zdwo-

polozen, ktérych
panienka, pragnie

nowie musieli przyzwoli¢ na owe ja
czony akt odbyl si¢ wedlug wsze

jac ukry¢ niczego, skoro powrécil wr.1387 do Kra-
kowa, dal niebawem uczué nieszczesliwéj matzonce,

Zaczém nastapily
krélowa wniosia

prosbe i nalegala na to, aby zaskarzenia Gniewosza

sadem, krol ipa-

wng sprawe. Rze-
lkich przepiséw

li statutu wislic-

wa tedy wybrala takim znanego kasztelana wojnic-
kiego, starego Jaska z Teczyna, oddawna wiernego

7le bawicie.

sobie, ktérego madros¢, wymowa, wiek stat

eczny i

1obyczaje cnotliwe, otoczyly go ezcig powszechng
ze to dwaj narze- i zjednaly mu szczegllne przywiazanie mlodéj kro-

podazajac W jedne | lowé;.
wielkiemu dziwo-l

Jakoz nie lekkomys$lnie podjal si¢ pan Woj
stanowiacego pocieszne dopelnienie | zgdanego rzecznictwa w sadzie wilickim; Jadwiga

nicki

| albowiem musiaka najprzod ztozy¢ przed nim uro-
da rola tego ro- f czysta przysiege, jako rzeczywiScie nie miata nigdy

 stosunku z nikim innym, jak ttylko z krélem Jagiel-
artystee | 1a, matzonkienr swoim. Upewnionemu i przekonane-
kokieterya, ktore nietylko sa- | mu W ten sposob, wskazywat statut tez same droge

glowe zawrocié, a | upewnienia i przekonania sedziéw, a wige przeparcia

piosenki przeslicznie odépiéwane, dodajg jeszcze ' oskarzyciela.
Otéz scene skladania przysiegi Jadwigi przed
Jaskiemz Teczyna, przedstawia wha-

zbyt szybko znika \‘

tych taficach solo | $nie obraz Simmlera.

| go ciala.

Gléwna W nim rolg maja cztéry naturalnéj pra-

. Obok niéj znaj-

kanonik krakowski Wysz, z twarza przy-

W rok potém, po ukoficzeniu najwyzszéj klasy | ¢ epa a przyjemny glos jego dobrze sie nadaje | krél Wiadyslaw Jagiello, na ktorego wyrazistém o-

zwanéj retorykq, Antoni powrdeil na czas jakis do

k spiéwek wodwilowych.
rodzicéw, ktorzy mieszkali podéwezas W Kazmirzu, do Spiwak  WOON: HIE

Nie zawadziloby jednak | bliczu spoczywa jeszcze ciefi nieufnosci.

troche wigcéj swobody W ruchach i niewymuszonéj | za Jaskiem z Teczyna w poHigurze wyglada chytra,

Wreszcie

nad Wisty. Korzystajac z wolnego czast, zabral Si€ | wocolodei, zwlaszeza W wyrazie twarzy, ktéry nic- | wstretna twarz Gniewosza, & W oddaleniu grono ry-

wtedy pilnie do odezytywania dawnych historykéw,

lazt w domowé;j bibliotece.
(Dalszy ciqg nastqpi

Przeglad teatralny.

Teatr Rozmaitosei. — Portrety kochanka i meza, komedya —-
w jednym akeie ze $piéwkami.

Komedyjki jak ta o ktdréj mamy méwié, to ru-
chawka przychodzaca w pomoc regularnemu wojsku
dramatyeznemu, kiedy idzie o zapelnienie miejsca.

stawiajacy krolowa Jadwige, w ¢

Zanim wiec,

do wiekszéj komedyi, kiedy ta nie starczy na cale
nam pozwolenia artysty,

widowisko. Idzie tylko o wybor; komedyjki bowiem
takie na francuzkich teatrach weale sig skromnoseia
treSei i trzezwoscia wyrazenia nie zalecaja. A na | telnikow z jéj trescia. Artysta wzi
pochwale publicznosei warszawskiéj musiémy po- |pny z dziejow polskich wypadek.
wiedziéé, ze od pewnego czasu karnawalowe farsy
nie znajduja tak licznych jak dawniéj zwolennikow, | 1ajac sie wr. 1386 na Litwe, zleci
i po dwoch albo trzech przedstawieniach idg w za- %
pomnienie.

prace

Ot6z zdaje nam sie ze komedyjce Portrety ko- | chcac sobie tém wieksze zapewnié znaczenie i/
chanka i meza odmienny los przeznaczony. Jest to | tém obfitsze myto zagarngé, nie wzdrygnal sie, |
w braku rzeezywistych tajemnic do wyjawienia,
uzyé najsromotniejszego oszezerstwa.
dy przed krélem, ze pomiedzy gosémi zagraniczne-

dowcipny dyalog Paryzanina i Paryzanki, spotyka-
jacyeh si¢ W izbie hotelowéj, w krotkim eczasie od-
dzielajacym przyjazd pociagu kolei zelaznéj od odej-
4cia dylizansu. Desiré Colombin i Auna Durand,
oboje bardzo wesolego usposobienia, wpredce zabié-
raja znajomos¢; rozmowa zaczyna sie toczy¢ o mi-

remu trudno mu sie jakos nagiaé.
zespoli¢ z rola, Zeby na scenie mozna juz zapo- | piewypowiedzianym zach - :
mniéé o niéj i-druga z niéj sobie stworzy¢ nature. 1 ty;)l :‘zg e ianym zachwyca urokiem. Jagiello,

Waclaw Szymanowski.

e L ST St S SRR s S

Przedmiot obrazu Simmlera.

Wiadomo ze znakomity nasz malarz, Jozef | im-‘i
mler, przygotowal na wystawe paryzka obraz przed-

siega zarzucone jéj przez Gniewosza wiarolomstwol
Szczegllniéj w teatrze Rozmaitosei u nas tego ro- malzefiskie. Piekny ten utwor sztuki w tych dniach

dzaju sztuczki bardzo sa przydatne na przylatanie | wyslany juz zostal na miejsce swego przeznaczenia.
korzystajac z laskawie udzielonego

w kopii drzeworytniczéj, obeznamy tymczasowo czy=

Wiadyslaw Jagiello, z natury podejrzliwy, wyda-

kowi swemu Gniewoszowi z Dalewic, aby $ledzit kro- |

ki malzonki jego, krélowéj Jadwigi. Gniewosz, | szedl, zeszyt 2gi wyjdzie 30 b. m., nastgpne zas co
3 ‘ 10 dni ‘najregularniéj wychodzié beda.

Cale dzielo skladaé sie hedzie z 4 tomow ezyli

zeszytow 36.—Cena rsr. 8. — Prenumerata przyj-

mi, ktorzy podezas jego nieobecnosel nawiédzali za-
mek krolewski, znajdowat sie takze ksigze Wilhelm, |
niegdy$ narzeezony Jadwigi, ze byl przebrany za\
kupca i ze krélowa widywala sie z nim. Jagiello

4 ! : h dziet zawsze idzie w Slad za zartobliwém usposobieniem | cerzy.
Kadtubka, Dhugosza i Gwagnina, ktorych dzIefa z0a~| wypowiadaném w stowach, tak iz zdaje sie niekiedy |

drze krakowskiéj.

} mistrzowsku.

. % iy S Caloé jest nadzwyczaj efektowa, najwieksze je-
jakby artysta zmuszal sig tylko do “é%lefh,“’ ku kt,t;1; | dnak wrazenie sprawia Jadwiga, ktéra porywa i roz-
alezy sie tak | o,u1a widzow rozlana w caléj postaci niewinnoscia

¢h litewsko-ruskich wladcéw, portre-
towany z maski zdjetéj z jego grobowca na kate-
Wszystkie zreszta akcesorya,
ubiory, ozdoby it. d. przekazujy wiernie wiek XIV,

| a wykonane sg w najdrobniejszych szezegolach po

Jestto bez zaprzeczenia arcydzielo Simmlera. Ce-
| na obrazw 12,000 fr. Gdyby kto kupilt go za granicg,

hwili gdy odprzy- artysta kladzie warunek, zeby obraz na czas jakis

széj publicznosci.

przestal do Warszawy, dla przedstawienia go tutej-

jego odtworzymy e

at za temat naste-

(o

I sekretnie poufni- |

muje sie po rsr. 1.
Pragnacy na prowineyi miéé to

Sklamal te-

% beda sobie mieli przestane franco.

?W@@MM
: HISTORYA RZYMSKA
MOMMSENA.

Zeszyt 1szy tego dziela pomnikowego juz. wy=

dzielo, przy-laé

Taczg pod auresem wydawcy TSt 4, orazprzy od-
biorze zeszytu 12go drugie vsr. 4, a egzemplarze

Jozef Unger.
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loSci i malzenstwie 1 przychodzi im mysl odegra-
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Redakcya przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie w do

W drukarni J. Ungra—Za pozwoleniem cenzury.
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